Pedido de cotizacidn para el expediente N° 32127
7 EQUIPOS Y CABLEADO ESTRUCTURADO
el Licitacién Piblica 621

Apertura: 28/12/2021 Hora: 13:30
1) DEBERA FIRMAR Y ACLARAR TODAS LAS HOJAS QUE CONFORMAN L A OFERTA ECONOMICA, INCLUIDA LA_
PRESENTE. NO SERA NECESARIO ACOMPANAR LAS CLAUSULAS GENERALES DEL PLIEGO, TODA VEZ QUE LA

PRESENTACION DE LA OFERTA IMPLICA LA ACEPTACION TOTAL Y LA ABSOLUTA CONFORMIDAD CON EL
CONTENIDO DEL PLIEGO

2} DEBERA COMPLETAR TODOS LOS CAMPOS EN BLANCO EN EL CUADRO A CONTINUACION:

a. Si ofrece CANTIDAD distinta a la solicitada, tachar e indicar.

k. FECHA DE ENTREGA : Si no se indica, se requiere en forma inmediata a la emision de ta Qrden de Compra.
c. MARCA / MODELO / PROCEDENCIA debera indicarse solamente para bienes.
d. Debera indicar la moneda de cotizacion. Se admitiran ofertas en moneda extranjera.

R EA- U A
o _A,:{»

.F

" )VEEDOR (NOMBRE O RAZON SOCIAL) :

R} RIC | cCod. Descripcion Unidad Cant.—lExc Fecha Precio Subtotal Alicuota
Articulo Entrega Unitario VA
1) 371854 47186429 SWITCH DE CORE Pieza 2 0 : '
21 371655 55047920 SWITCH ENDPO"}IT PDE 245 Pieza 80 [t} ‘
ETHERNET, SEGON
ESPECIFICACION TECNICA
ADJUNTA.

3) 371656 55047937 SWITCH ENDPOINTNOPOE48b  Pieza 10 0 |
ETHERNET, SEGUN
ESRECIFICACICN TECNICA
ADJUNTA.

4) 371657 51313301 INSTALACION ¥ PUESTA EN Servicio 92 0 l
MARCHA DE EQUIPOS DE

RED,INSTALACION DE EQUIPOS

ACTIVOS DE RED DE ANTENAS,

CABLEADOS NECESARIOS,

MANQ DE OBRA PARA PUESTA

EN MARCHA , AJUSTES,

CONFIGURACIONES ¥

CAPACITACION.

5)~*71658 51467377 IMPLEMENTACION DE EQUIPOS  Servicio 1 0
¥ CABLEADQ ESTRUCTURAL DE
CCTV, SEGUN-ESPECIFICACION
TECNICA ADJUNTA

SUBTOTAL SIN IvA
MONTO VA (S| CORRESPONDE, DE LO CONTRARIO, TACHAR)

TOTAL

Firma y sello del oferente
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Pedido de cotizacién para el expediente N° 32127 Foja 2
EQUIPOS Y CABLEADO ESTRUCTURADO
Licitacién Pablica 621
Apertura: 28/12/2021 Hora: 13:30

3) RESUMEN DEL PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES

a. Es condicion de validez de la oferta acompafiar Garantia de Mantenimiento de Oferta (segn detalle en
Clausulas Particulares).

b. Debera cumplir con lo requerido en las Especificaciones Téchicas (puede contener condiciones de
validez de la oferta).

¢. La presente contratacién se encuentra alcanzada por sus Clausulas Generales y Clausutas Particulares,
d. Debera completar el Formulario del Decreto 202/2017 adjunto, con una vigencia de 1 afio, por lo que se
eximird de presentarlo quien lo haya hecho dentro de ese plazo, excepto que hayan cambiado los datos
suministrados, en cuyo caso debers actualizarlos.

e. Debera completar el Modelo de Carta de Presentacidn.

f. Deberd acompariar la documentacién solicitada en Aspectos Legales. Se tendra por cumplida si la
misma hubiese sido debidamente presentada con anterioridad; siempre y cuando se encontrare vigente y
actuahizada.

¢. Debera acompafiar la documentacién solicitada en Aspectos Econémicos/Financieros.

h. Debera acompafiar la documentacién solicitada en Aspectos Técnicos.

i. Para gozar de la preferencia sobre bienes de origen nacional establecida por la Ley de Compre
Argentino, debera acomparfiar el Formularioc de DDJJ de Contenido Nacional adjunto (segun detalle en
Clausulas Particulares),

j. Laoferta debera ser presentada en sobre cerrado (segun detalle en Clausulas Particulares).

REQUISITOSCOMPLEMENTARIOS

RENGLONES 1 AL 5: SEGUN ESPECIFICACIONES TECNICAS ADJUNTAS

DEBERA EFECTUAR UNA VISITA DE OBRA DE ACUERDO A LO INDICADC EN LAS
ESPECIFICACIONES TECNICAS.

8.E. Casa de Moneda se reserva el derecho de adjudicar los renglones 1,2, 3y 4 a un

solo praveedor y el rengldn 5 a otro proveedor o todos Ios renglones a un solo
proveedor.

INFORMACION PARA EL CASO DE RESULTAR ADJUDICATARIO:

Lugar de entrega: Ambas plantas. -
Condicién de pago segun lo establecido en Clausulas Generales

Debera abonar el impuesto a los sellos sobre el valor neto de la orden, a la alicuota del 1% y soportarlo a su
cargo, presentando fotocopia del pago junto con el original como condicién de page de facturas.

A los efectos de realizar el pago, deberd emitir Factura Electrénica en la misma unidad de medida y moneda
establecida por Rengldn en la Orden de Compra.

A los efectos de poder generar tas conformidades para el pago, debera indefectiblemente presentar en
Mesa de Entradas remito del servicio/producto contratado a nombre de administracién de Almacenes.

Debera dar cumplimiento a Jo establecido en el Anexo Provisidn y/o Servicios que se efectien en el ambito
de la SECM

Firma y sello del oferente

martes, 2 de noviembre de 2021 Pagina 2de 2
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5. E. CASA DE MONEDA

SWITCH CORE MODULAR Y ADMINISTRABLE

Especificaciones Técnicas Particulares
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5. E.CASA DE MONEDA

SWITCH CORE MODULAR Y ADMINISTRABLE

DETALLE TECNICO / FUNCIONAL

Switch de Core Modular con las siguientes caracter(sticas:

Concentrador Switch para conmutacién de tramas LAN.

Gigabit Ethernet en cobre (IEEE 802.3ab), Gigabit Ethernet en fibra {IEEE 802.32)

10 Gigabit Ethernet (IEEE 802.3ae)

40/100 Gigabitéthernet (IEEE 802.3ba/g/fj/m).

Deberd contar con servicios de red de capa 2 y 3 {network layer 2 v 3). nd
Deberd contar con “dual stack” 1Pv4/IPvE,

Debe ccupar una altura no superior a 1 unidades de rack.

Conectividad

La cantidad de puertos de concentracidn inicial deberd proveerse mediante la instalacién de los
mddulos correspondientes para los tipos indicados en ia tabla que se incluye mas abajo.

En caso de que el acceso a (a interfaz fisica sea implementado medlante transceptores enchufables,
ios mismos deberdn ser del tipo SFP, SFP+ o similar,

£l chasis ofertado deberd contar con una cantidad de slots libres que le permitan alcanzar la
capacidad final indicada en Ia tabla que se indica mds abajo, mediante la simple instalacién de los
médulos torrespondientes.

Cantidad y tipo de bocas minimo a incluir en el switch:

e 10 GBase-SR {entre 26m y 80m en fibra multimodo coman, o hasta 300m en fibra multimaodo
optimizada): 48 cantidad Inicial/final
¢ 10 GBase-LR {hasta 10 km, en fibra monomodo): 48 cantidad Inicial/final

Todos los puertos de cobre serdn Auto-MOIX, es decir se ajustardn autométicamente sin importar si
se enchufa un cable directo o uneo cruzado.

Para modo full duplex los puertos deberdn soportar control de flujo mediante IEEE 802.3X.

Todos los puertos deberan soportar IEEE 802.3ad LACP (Link Aggregation Control Protocol) para
agrupamiento de enlaces en un tnico canal de mayar ancho de banda.

Deberdn incluirse e instalarse todos Jos accesorios, cables y/o dispositivos necesarios para que esta
funcienglidad se encuentre disponible.

Lippera
Afca
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5. E. CASA DE MONEDA

Rendimiento

La matriz de conmutacidn en Layer 2 (switch fabric) debers contar con una velocidad de conmutacién
inicial sin bloqueos, no inferior a Ja sumatoria del ancho de banda de todos los puertos solicitados en
la configuracién inicial, considerando que los mismos operan en modo full-duplex.

La matriz de conmutacién en Layer 2 (switch fabric) deberd tener capacidad de escalar, hasta una
velocidad de conmutacién sin bloqueos, no inferior a 2160 Gbps. Los oferentes deberdn explicar
técnicamente el modo en que se consigue dicho crecimiento.

El redireccionamiento en Layer 3 para iPv4 (Layer 3 packet forwarding) serd sin blogueos, no inferior
3 944 Mpps con capacidad de crecer a un minimo de 940 Mpps.

Capacidades De Capa 2 (Layer 2):

Soporte de al menos 64000 MAC address de red.

Capacidad de soportar definicién de dominios de broadcast VLANS {Virtual LANs) en cualquier puerto
segun IEEE 802.1 p/Q o por reglas de asignacién por port y address MAC.

Debera soportar no menos de 1024 VLANs.

Soporte de IEEE802.1Q) (soporte de VLAN tagging).

Soporte de IEEE802.1ad QinQ {transporte de VLANSs locales sobre VLANSs externas).

Soporte de Shortest Path Bridging (SPB) segin IEEE 802.1aq, para mejorar la eficiencia de
convergencia en entornos VLAN.

Capacidades De Capa 3 (Layer 3):

Soporte de al menos 16000 rutas.

Saporte de ruteo estatico.

Soparte de “Router Information Protocol”, RIPv1, RIPvZ,

Soparte de ruteo avanzado mediante OSPFy2 (IPv4) y OSPFv3 (IPv6) {“Open Shortest Path First”), v
BGPv4 (“Border Gateway Protocol”) o protocolos mejorados.

Deberé efectuar Routing entre Virtual LANs con protocolos IP {minimo}.

Soporte de multidifusion mediante protocelo IGMPv2 o superior (“Internet Group Management
Protocol”} de acuerdo al RFC-2236, y soporte de PIM (“Protocol Independent Multicast”} en modos
“sparse” (SM) v "source specific" (SSM).

Soporte de Policy Based Routing (PBR) para ruteo basado en pardmetros diferentes a la direccion 1P,
Soporte de Virtual Router Redundancy Protocol {VRRP), segin RFC-3768, para aumentar la
disponibilidad de la puerta de enlace predeterminada (default gateway),

Soporte de Bidirectional Forward Detection (BFD) para optimizar los tiempos de deteccién de rutas
no dispenibles,

adinal Lippera
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S.E.CASA DE MONEDA

Calidad De Servicio (Qos)

Deberd implementar mecanismos para clasificacion de trifico tanto en 1Pv4 como IPv6.

Deberd poseer al menos 4 colas de priorizacion de tréfico por puerto, y al menos una de las colas
deber3 tener prioridad absoluta en Ia conmutacion de su tréfico por sobre todas las demds, esto es,
mientras esta cola tenga trafico en espera, no podri procesarse ninguna otra cola.

Permitir4 el manejo de politicas de QoS con criterias asignables sobre layer 2 y 3 (minimo).

Debera soportar IEEE 802.1p/Q para clasificacion y priorizacién de trafico, IP TaS y DiffServ.

En cada puerto debera aceptar la conmutaclon de trifico clasificado {TAG) aunque sin rechazar otros
traficos no clasificados (UNTAG), a fin de permitir la conexién de un teléfono IP y una PC en un mismo
puerto.

Debera poder realizar mapeos 802.1p/Q a DiffServ/ToS y DiffServ/ToS a 802.1p/Q.

Seguridad

Manejo de Listas de Control de Acceso (ACL) sobre layer 2 a 3 (minimo).

Soporte de autenticacidn IEEE 802.1x

Soporte de autenticacidén multiple {multi-host) IEEE 802.1x

Deberd ser capaz de realizar autenticacion [EEE 802.1x a través de una consulta a un servidor de
autenticacion del tipo RADIUS acorde a RF(-2865.

Soporte de administracidn encriptada mediante SNMPv3, S5L o S5H.

Administracion

Agente SNMP segdn RFC 1157 que permita monitorear el estado y el trifico del dispositivo en forma
remota desde entorno Windows / X Windows. Soporte de MIB if segin RFC 1213.

Se deberdn proveer en un medio extraible todos los blogues de informacion de management {MIBs}
necesarios.

Capacidad de soportar al menos 4 grupos de RMON.

Soporte IEEE 802.1AB Link Layer Discovery Protocol {LLDP}, para facilitar el descubrimiente de nodos
¥ sus capacidades.

Servicio de configuracién por medio de consola remota SSHv2, segin RFC-4253,

Almacenamiento de sistema operativo y configuracién en memoria Flash reescribible con fas
siguientes caracteristicas;

Capacidad de actualizacién por medio de protacolo FTP segin RFC 959 6 TFTP segun RFC 1350
(cliente y servidor).

4 '- . * -
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S.E. CASA DE MONEDA

El sistema deberd permitir actualizaciones de software en linea sin necesidad de interrumpir su
funcicnamiento.

Asimismo, debera permitir realizar una copia de resguardo del sistema actual, a fin de tener Ja
capacidad de recuperarlo en caso de que la actualizacién no funcione adecuadamente.

Soparte de replicacién o copiado de trifico configurable, ya sea mediante ACL, port, MAC address o
VLAN hatia un puerto especifico definido por el administrador para su estudio y analisis.

Redundancia Y Alta Disponibilidad

Uso de médulos Hot-Swap para evitar detener el equipo en caso de falla.
Mdédulo de Administracién y monitorea redundante.

Switch fabric redundante (minimo 1+1).

Fuente de alimentaci6n redundante {minimo 1+1).

Ventiladores redundantes, reemplazables en caliente.

Soporte de clustering de dispositivos, al menos en el plano de forwarding.
Alimentacidn, Accesorios v Documentacion

Los equipos deberdn ser alimentados de 220 V - 50 Hz, monofisico con toma de 3 patas planas.

No se admitirdn ofertas cuya fuente de alimentacion o parte de la misma, sea externa al gabinete del
equipo.

Debera incluir los accesorios necesarios para montar en racks estandar de 19”.

Cada unidad debers ser entregada con 1 {uno} juego de manuales de configuracidn de hardware y
software en idioma espafiol. Los manuales podran entregarse en medios digitales (CD-ROM, pen-
drive, etc.).

Ciclo de vida de los equipos ofertados

La fecha minima de EOL de los equipos ofertados, no debe ser inferior a 5 afios,

En caso de existir, los oferentes deben infortnar:

Pidgina 5|6




S. E. CASA DE MONEDA

+ Fecha de fin de venta (EQS - End Of Sale) por parte del fabricante.
* Fecha de fin de vida util (EOL - End Of Life) por parte del fabricante.

Pagina 6|6



}

e

’

X
X

S. E. CASA DE MONEDA

RENGLON 2

SWITCH DE BORDE
24 BOCAS POE ADMINISTRABLE

Especificaciones Técnicas Particulares
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3. E. CASA DE MONEDA

SWITCH ETHERNET DE BORDE (ACCESO/DISTRIBUCION)
ADMINISTRABLE

DETALLE TECNICO / FUNCIONAL

Switch Ethernet / Fast Ethernet / Gigabit Ethernet con conexidn a backbone de 16 10 Gigabit
Ethernet con las siguientes caracteristicas:

Switch concentrador para conmutacién de tramas Ethernet, que incluye servicios de red de capa 2 y3
{network layer 2 y 3).

Compatibilidad minima: Ethernet [EEE 802.3, Fast Ethernet (EEE 802.3u, Gigabit Ethernet en cobre
(IEEE 802.3ab), Gigabit Ethernet en fibra (JEEE 802.3z) y 10 Glgabit Ethernet {IEEE 802.3ae).

Conectividad
Caracteristicas generales:

Todos los puertos de cobre 10/100BaseT 6 10/100/1000BaseT debersn soportar Ia caracteristica
Auto-MDIX, es decir el conector deberd ajustar automaticamente su funcionamiento sin importar si
se enchufa un cable directo o uno cruzado.

5i la interfaz fisica de cualgulera de los puertos de up-link es implementada mediante transceptores
enchufables, estos deberdn ser del tipo SFP o similar.

Soporte de PoE (Power Over Ethernet) en los puertos de cobre de entrada/concentracion:
Compatible con IEEE 802.3at o superior, al menos 30.7 W por puerto, con una concurrencia de;
EI 100% de los puertos para consumos por puarto de hasta 15W.

Deberan incluirse e instalarse todos los accesorios, cables y/o dispositivos necesarios para que esta
funcionalidad se encuentre disponible.

Deberan incluirse e instalarse todas las fuentes necesarias para cubrir la potencia PoE y fa
concurrencia solicitada.

Ports de entrada/concentracion:
Gigabit Ethernet 10/100/1000BaseT autosensing (RI45): 24

Ports de uplink/salida:

Padgina 2|5



S. E. CASA DE MONEDA

Capacidades de apilada {Stacking)

Soporte de al menos 16000 address MAC de red por stack de switches,
Debera soportar el apilado (stacking) de al menos: 8 equipos por pila {stack].

Funcionalidades de capa 2 y 3

Los puertos que trabajen en modo full duplex, deberan sopartar control de fiujo mediante IEEE
802.3X.

Todos los puertos de entrada/concentracién deberan saportar IEEE 802.3ad LACP (Link Aggregation
Control Protocol)

Capacidad de definir dominios de broadcast VLANs {Virtual LANs) en cualquier puerto segin alguno
de los siguientes métodos:

IEEE 802.10/Q.

Reglas de asignacién por port.

Reglas de asignacisn por address MAC,

El nimero de Virtual LANs a soportar deberd ser igual o superior a 512.
Soparte de IEEEB02.1aq (Shortest Path Bridging).

Soparte de IEEEB02.1ad QinQ {transporte de VLANS locales sobre VLANs externas).

Soporte de Spanning Tree Protocol segln IEEE 802.10 y Rapid Spanning Tree Protocol seglin IEEE
802.1w.

Soporte de Multiple Spanning Tree Protacol segin IEEE 802.1s para mejorar la eficlencia de
convergencia en entornos VLAN.

Soporte de multidifusién mediante protocolo IGMPy2 o superior {“Internet Group Management
Protocol”) de acuerdo al RFC-2236, y soporte de PIM {“Protocal Independent Multicast™}, al meneos
en modo “sparse” (SM}.

Debera contar con “dual stack” IPV4/IPV6
Soporte de Jumbo Frames de al menos 9000 bytes de longitud

Nota para los organismos: Se advierte que la caracteristica de Jumbo Frames no se encuentra
reconacida por el |IEEE 802 Comitee para IPv4, debido a incompatibilidades con otros protacolos 802
tales como 802.5 Token Ring y 802.11 WLAN, por fo que pueden existir equipos y placas de red
comerciales que sean incompatibles con la misma.

pacidad de efectuar Routing entre Virtual LANS.

horte de ruteo estdtico.

Pdgina 3|5
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S. E. CASA DE MONEDA

Soparte de “Router Information Protocol”, RiPvi, RIPvZ.
Soporte de ruteo avanzado mediante OSPFy2 (IPv4), OSPFV3 (IPv6) {“Open Shortest Path First”).

Manejo de QoS (Calidad de Servicio)

Deberd poseer al menos 4 colas de priorizacién de trafico par puerto, vy al menos una de ias colas
deberd tener prioridad absoluta en la conmutacién de su trafico por sobre todas las demds, esto es,
mientras esta cola tenga tréfico en espera, no podré procesarse ninguna otra cola,

Permitird el manejo de politicas de QoS con criterios asignables sobire layer 2 y 3 {minimo),
Debera soportar IEEE 802.1p/Q para clasificacién y priarizacion de trafico, IP ToS y DiffServ.
Deber# poder realizar mapeos 802.1p/Q a DiffServ/ToS y DiffServ/Tas a 802.1p/Q.

En cada puerto deberd aceptar la conmutacidn de trafico clasificado (TAG} aunque sin rechazar otros
tréficos no clasificados (UNTAG), a fin de permitir la conexion de un teléfono IP y una PC en un mismo
puerto,

Seguridad de Acceso

Soporte de autenticacién IEEE 802.1x

Soporte de autenticacién multiple {muiti-host) IEEE 802, 1x

Soporte de administracién encriptada mediante SNMPv3, SSL o S5H.
Manejo de Listas de Control de Acceso (ACL) sobre layer 23 3 {minlmo).

Administracion y Monitoreo

Agente SNMP segtin RFC 1157 que permita monitorear el estado y el tréfico del dispositivo en forma
remata desde entorno Windows / X Windows. Soporte de MIB if segln RFC 1213.

Se deberdn proveer en un medio extralble tados los blogues de informacién de management {MIBs)
necesarios.

Capacidad de soportar al menos 4 grupos de RMON.

Almacenamiento de sistema operativo ¥ configuracién en memoria Flash reescribible. Capacidad de
actualizacién por medio de protocolo FTP segtin RFC 959 6 TFTP segun RFC 1350 (cliente y servidor).
€l sistema deberd permitir actualizaciones de software en linea sin necesidad de interrumpir su
funcionamiento.

Servicio de configuracion por medio de consola remota SSHv2, seglin RFC-4253,

Capacidad de recopilacion de informacién de red mediante JEEE B02.1A8 Link Layer Discovery
Protocol {LEDP),

Pagina 4|5



5. E. CASA DE MONEDA

Monitoreo de trifico: El equipo debe utilizar protocolos tipo Netflow, sFlow o simitares para el envio
de andlisis de trafico.

Alimentacién, Accesorios y Decumentacion

Los equipos deberan ser alimentados de 220 V - 50 Hz, monofésico con toma de 3 patas planas.

No se admitirén ofertas cuya fuente de alimentacién o parte de la misma, sea externa al gabinete del
equipo.

Deberi incluir los accesorios necesarios para montar en racks estindar de 19",

Cada unidad debers ser entregada con 1 (uno) juego de manuales de configuracion de hardware y

software en idioma aspafiol. Las manuales podran entregarse en medios digitales (CD-ROM, pen-
drive, etc.).

Ciclo de vida de los equipos ofertados:

La fecha minima de EOL de los equipos ofertados, no debe ser inferior a § afios.
En caso de existir, los oferentes deben informar:

* Fecha de finalizacidn de soporte por parte del fabricante.
* Fecha de fin de venta {EOS - End Of Sale) por parte del fabricante.
* Fecha de fin de vida (til {(EOL - End Of Life) por parte del fabricante.

Paginab]|5
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RENGLON 3

SWITCH BORDE 48 BOCAS

NO POE ADMINISTRABLE

Especificaciones Técnicas Particulares
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S. E. CASA DE MONEDA

SWITCH BORDE 48 BOCAS NO POE ADMINISTRABLE

DETALLE TECNICO / FUNCIONAL

Concentrador Switch Ethernet / Fast Ethernet / Gigabit Ethernet con conexién a backbone de 1 ¢ 10
Gigabit Ethernet con las siguientes caracteristicas:

Switch cancentrador para conmutacién de tramas Ethernet, que incluye servicios de red de capa2y3
(network layer 2 y 3).

Compatibilidad mfnima: Ethernet IEEE 802.3, Fast Ethernet IEEE 802.3u, Gigabit Ethernet en cobre
{IEEE 802.3ab), Gigabit Ethernet en fibra (IEEE 802.3z) y 10 Gigabit Ethernet (IEEE 802.3ae).

Conectividad

Caracteristicas generales:

Todos los puertos de cobre 10/100BaseT 6 10/100/1000BaseT deberdn soportar la caracteristica
Auto-MDIX, es decir el conector deberd ajustar autométicamente su funcionamiento sin importar si
se enchufa un cable directo o uno cruzado.

Si la interfaz fisica de cualquiera de los puertos de up-link es implernentada mediante transceptores
enchufables, estos deberdn ser del tipo SFP o simillar.

Compatible con IEEE 802.3at o superior, al menos 30.7 W por puerto

Deberdn incluirse e instalarse todos los accesorios, cables y/o dispositivos necesarios para que esta
funcionalidad se encuentre disponible.

Ports de entrada/concentracidn:
Gigabit Ethernet 10/100/1000BaseT autosensing {RI45): 48
Ports de uplink/safida:

10 GigaBase-SR (entre 26m y 80m, en fibra muitimodo): 4
10 GigaBase-LR (hasta 10km, en fibra monomodo): 4

Rendimiento

Debera tener una capacidad de conmutacién de paquetes {Layer 2} sin blogueos, no inferior a la
suma de los anchos de banda de todos los puertos solicitadas, considerando que los mistmos estdn

funcionando en mado full-diiplex. Para los ¢4lculos se considerard que cada puerto Gigabit Ethernet

“requiere un ancho de banda de 2 Gbps.
;’ h
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S.E. CASA DE MONEDA

10 GigaBase-SR {entre 26m y 80m, en fibra multimodo): 4
10 GigaBase-LR {hasta 10km, en fibra monomodo): 4

Rendimiento:

Deberd tener una capacidad de conmutacion de paquetes (Layer 2) sin bloqueos, ne inferior a la
suma de los anchos de banda de todos los puertos salicitados, considerando que los mismos estén

funcionande en modo full-diplex. Para los cafeulos se cansiderard que cada puerto Gigabit Ethernet
— requiere un ancho de banda de 2 Gbps.

Capacidades de apilado {Stacking)
Soporte de al menos 16000 address MAC de red por stack de switches.

Debera soportar el apilado {stacking) de al menos: 8 equipos por pila (stack).

Funcionalidades de capa 2y 3

Los puertos que trabajen en modo full duplex, deberan soportar control de flujo mediante IEEE
802.3X,

Todos los puertos de entrada/concentracion deberan soportar IEEE 802.3ad LACP {Link Aggregation
Control Protocol)

Capacidad de definir dominlos de broadcast VLANS {Virtual LANs) en cualquier puerto segun alguno
de los siguientes métodos:

— IEEE 802.1p/Q.

Reglas de asignacion por port.

Reglas de asignacion por address MAC.

El nimero de Virtual LANS a soportar deberd ser igual o superior 3 §12.

Soporte de IEEEBD2.1aq (Shortest Path Bridging).

Soporte de IEEEB02.1ad QinQ {transporte de VLANS locales sobre VLANs externas).

Soporte de Spanning Tree Protocol seglin IEEE 802.10 y Rapid Spanning Tree Protocol segin IEEE
802.1w.

Suporte de Multiple Spanning Tree Protocot segun IEEE 802,15 para mejorar la eficiencia de
convergencia en entornos VLAN.
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Soporte de multidifusion mediante protocolo IGMPv2 o superior (“Internet Group Management

Protocol”} de acuerdo al RFC-2236, y soporte de PIM {“Protocol fndependent Multicast”), al menos
en modao "sparse” {SM),

Deberd contar con “dual stack” IPV4/IPVE

Soporte de Jumbo Frames de al menos 9000 bytes de longitud

Capacidad de efectuar Routing entre Virtual LANs.

Soparte de ruteo estdtico.

Soperte de “Router information Protecol”, RIPv, RIPV2.

Soporte de ruteo avanzado mediante OSPFv2 (IPv4}, OSPFv3 {IPv6) (*Open Shortest Path First”).

Manejo de QoS (Calidad de Servicio)

Deberd poseer al menos 4 colas de priorizacién de tréfico por puerto, y al menas una de las colas
debera tener prioridad absoluta en la conmutacién de su tréfico por sobre todas las demads, esto es,
mientras esta cola tenga tréfico en espera, no podrd procesarse ninguna otra cola.

Permitird el manejo de polfticas de QoS con criterios asignables sobre layer 2 y 3 {minimo).

Debera soportar IEEE 802.1p/Q para clasificacién y priorizacién de tréfico, P ToS y DiffServ,
Debera poder realizar mapeos 802.1p/Q a DiffServ/ToS y DiffServ/TaS a 802.1p/Q.

En cada puerto debera aceptar la conmutacién de tréfico clasificade (TAG) aunque sin rechazar otros
tréficos no clasificados (UNTAG), a fin de permitir la conexi6n de un teléfono IP y una PC en un mismeo
puerto.

Seguridad de Acceso

Soporte de autenticacién IEEE 802,1x

Soporte de autenticacién mdltiple {multi-host) |EEE 802.1x

Soporte de administracidn encriptada mediante SNMPv3, SSL o SSH,
Manejo de Listas de Contrel de Acceso (ACL) sobre layer 2a 3 (minimo).

Administracién y Manitoreo

Agente SNMP segdn RFC 1157 que permita monitorear el estado y el tréfico del dispoesitivo en forma
remota desde entorno Windows / X Windows. Soporte de MIB | seglin RFC 1213,

Se deberdn proveer en un medio extraible todos los blogues de informacion de management {MIBs)

onada . Pdginad4]s
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Capacidad de soportar al menos 4 grupos de RMON,

Almacenamiento de sistema operativo y configuracién en memoria Flash reescribible. Capacidad de
actualizacion por medio de protocolo FTP segin RFC 959 & TFTP seglin RFC 1350 (cliente y servidor).

El sistema deberd permitir actualizaciones de software en Iinea sin necesidad de interrumpir su
funcionamiento.,

Servicio de configuractdn por medio de consola remota SSHv2, segtin RFC-4253.

Capacidad de recopilacién de informacién de red mediante {EEE 802,1A8 Link Layer Discovery
Protoco! (LLDP).

Monitoreo de trafico: El equipo debe utilizar protocolos tipo Netflow, sklow o similares para el envio
de andlisis de tréfico.

Alimentacion, Accesorios y Documentacion

Los equipos deberan ser alimentados de 220 V - 50 Hz, monofésico con toma de 3 patas planas.

No se admitiran ofertas cuya fuente de alimentacién o parte de la misma, sea externa al gabinete del
equipa.

Deber3 incluir los accesorios necesarios para montar en racks estandar de 19”,

Cada unidad deberd ser entregada con 1 {uno) juego de manusles de configuracion de hardware y

software en idioma espafiol. Los manuales podran entregarse en medios digitales {CD-ROM, pen-
drive. atc.)

i) Redundancia

Fuente de alimentacion redundante,

Ventiladores redundantes.

Ciclo de vida de los equipos ofertados:

L.a fecha minima de E0L de los equipos ofertados, no debe ser inferior a 5 afios.

En caso de existir, los oferentes deben informar:

s Fecha de finalizacidn de saporte por parte del fabricante,
» Fecha de fin de venta (EQ5 - End Of Sale) por parte del fabricante.
+ Fecha de fin de vida Gtil (EOL - End Of Life) por parte del fabricante.
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1. OBJETO

El objeto del presente pliego es el de contar con el suministro, configuracién e instalacion de
los equipos de red necesarios para brindar servicio a la red de Circuito Cerrado de Television
o CCTV de S.E. Casa de Moneda, sito en Av. Antartida Argentina 2085, Ciudad Auténoma de

Buenos Aires y en Colectora Este Panamericana 24500, Don Torcuato, Provincia de Buenos
Alres.

El oferente debe contemplar, en todos los casos, el suministro e instalacién de todos y cada
uno de los elementos necesarios para el correcto funcionamiento del sistema (equipos, mano
de obra, etc.), configuracidn y soporte del sistema durante el periodo de garantia, y la
formacion del personal designado al efecto por S.E. Casa de Moneda.

Segun las presentes especificaciones técnicas adjuntas, se pretende la adquisicién,
configuracion y puesta en servicio de:

Detalle cantidad

- Switch de borde de 24 bas POE )

Ef"*i. 13 kb
. Switch de borde de 48 bhoc

[

E! oferente debe entregar los equipos con la siguiente cantidad de SFP+, segln el detalle
siguiente:

Notalle cantidad
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El oferente debe contemplar, en todos los casos, la configuracion de los eguipos en topologia
anillo, por motivos de seguridad, los detailes de los mismos serdn entregados al oferente que

resulte adjudicado.
Las especificaciones técnicas solicitadas se adjuntan en los siguientes archivos:

s Switch CORE

Archivo: switch_core_modular_y_administrable.pdf
* Switch de borde de 24 bocas POE

Archivo: switch_borde_24bocas_poe_administrable.pdf
+ Switch de borde de 48 bocas NO POE

Archivo: switch_borde_48bocas_no_poe_administrable.pdf

2. OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA

La Contratista deberd ejecutar los trabajos correspondientes al servicio segtin lo expuesto en
fterns a continuacion.

Serd a cargo de la Contratista toda tarea que, aunque no esté solicitada expresamente en el
presente pliego, se requiera para cumplir los objetivos solicitados.

La Contratista declara conocer y aceptar todas las medidas de seguridad, y se compromete a
seguir y a hacer seguir a su personal en todo momento las indicaciones de los agentes de
Seguridad de esta Casa, guienes supervisaran en todo momento los sectores donde se
desarrollaran los trabajos, debiendo éstos estar munidos de la documentacion
correspondiente.

La Contratista serd la dnica responsable de los dafios causados a personas y/o propiedades
durante la ejecucion de los trabajos de instalacion y puesta en servicio. Tomars todas las
precauciones necesarias a fin de evitar accidentes personales ¢ dafios a las propiedades, asi
pudieran provenir dichas accidentes o dafios de maniobras en las tareas, de la accién de los
elementos o demds causas eventuales. Se deberdn reparar todas las roturas que se originen a
causa de las obras, con materiales iguales en tipo, textura, apariencia y calidad no debiéndose
notar la zona que fuera afectada. En el caso de que la terminacién existente fuera pintada, se
repintard todo el pafio, de acuerdo a las reglas del buen arte a fin de igualar tonalidades.
Correrd por cuenta y cargo de la Contratista efectuar las prestaciones o solicitudes de
aprgbacion y cualquier otro tramite relacionado con los trabajos a efectuar objeto del
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presente pliego, ante los organismos puiblicos o privados que pudieran corresponder. Las
distintas soluciones dadas para la ejecucién de la obra deberdn respetar las normas vigentes
a la fecha de apertura, emitidas por |2 autoridad de aplicacién que corresponda.

Se deberd presentar con la oferta un plan de trabajo detallado, incluyendo un cronograma de
tareas a llevar a cabo hasta |2 finalizacién de la obra, que permita efectuar un seguimiento
eficiente de la ejecucién de los mismos, y la coordinaci6n del acceso a los distintos sectores
del edificio. La planificacién debers establecer plazos minimos y méximos para cada una de
las tareas a cumplir.

Los horarios y procedimientos para todo tipo de tareas deberdn ser acordados con Ia
Inspeccién de Obra de acuerdo a las necesidades y tiempos productivos, asi como los
procedimientos de seguridad implementados por esta Casa, debiendo siempre cumplir con
indicaciones de la Inspeccién de Obra en orden a no interferir de manera alguna con las
actividades de esta S. E. Casa de Moneda; quien tendrd siempre y en todos los casos prioridad

en la asignacidn de los recursos, asi como fa facultad de determinar los tiempos para realizar
las actividades.

3. DESCRIPCION DEL SUMINISTRO

3.1 DESCRIPCION GENERAL
La Contratista deberd contemplar las siguientes actividades:
a} Switch de CORE
Se pretende adguirir dos {2) Switch de CORE de iguales caracteristicas, de mavyor capacidad de

procesamiento y de mavyor disponibilidad de bocas con el objetivo de reemplazar a los dos (2)
equipos de Switch de CORE que actualmente estan instalados en la sede de Retiro.

Switch de CORE actuales, sede de Retiro (2) HUAWE] CE6880-245402CQ-El

Et oferente deberé configurar los equipos adquiridos de tal manera que ofrezcan el mismo
servicio que [os equipos reemplazados, es decir, alta disponibilidad y configuracién de Vians,
etc.

El oferente deberd contemplar gue ia jongitud de los 2 {dos) cable de stack solicitados para el
RE, deben tener una longitud como minimo de 15 metros y no mayor a 20 metros.

o fbibata B intormatica
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Los equipos reemplazados en la sede de Retiro, serdn instalados en la sede de Don Torcuato,
donde el oferente realizara |as configuraciones necesarias para que den el mismo servicio que
brindaban en la sede anterior, es decir, alta disponibilidad y configuracién de Vians, etc.
garantizando su correcto funcionamiento.

Las dos seluciones de CORE (sede de Retiro y sede Don Torcuato}, no estaran conectadas entre
si, cada una sera el CORE de dos redes independientes, separadas una de otra,

b} Switch de borde

El oferente debera configurar los equipos adquiridos, es decir, topologfa anille y configuracion
de Vlans, etc. de manera tal, gue sean conectados en su anillo correspondiente, respetando
la cantidad de equipos que integren el anillo, el cual fue definido segun Ia necesidad del
contratante dependiendo la zona que corresponda.

¢} Switch de barde de Backup

El oferente debera capacitar y establecer un procedimiento el cual contemple la caida de un
equipo de borde y |a restauracidn de su configuracion en el equipo considerado coma Backup
hasta su reposicidn,

Tanto los equipos centrales de ambas sedes como los de borde se conectan de modo tal que
puedan ser administrados como un Gnico equipo, aprovechando la funcionalidad de
apilamiento o "stacking”. De esta manera un conjunto de dos, tres y hasta nueve equipos
funcionan como si se tratase de una Gnica unidad.

La solucién ofertada debe ser 100% compatible con la plataforma de administracién
centralizada y desplegada actualmente, proporcionando funciones que incluyen vista
unificada, administracién de recursos, topologia, rendimiento y configuracidn inteligente para
dispositivos heterogéneos. Estas funciones constituyen un sistema de gestién unificado para
los clientes y garantizan menores costos de operacién, mantenimiento y una mayor eficiencia.

3.2 CONDICIONES GENERALES

Los diferentes ftems delf renglén serdn adjudicados a un Unico oferente, el que realizara Y
entregara los trabgsjos sclicitados.
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Los equipos y/o materiales ofertados deberdn ser nuevos, completos, sin uso y estar en
perfecto estado de funcionamiento.

El oferente debers incluir en su presentacién una lista completa de materiales y equipos a
utilizar, especificando cantidad, marca, modelo, procedencia y adjuntando folletos de ios
fabricantes, asi como memorias técnicas y todo aquelioc que se considere conveniente para
una mejor evaluacion integral.

No se aceptard como “informacién técnica relevante” a toda informacién referida por una
direccién web que brinde informacién externa a la oferts presentada.

3.3 ALCANCE DE LOS TRABAJOS Y ESPECIFICACIONES

Los trabajos a efectuarse bajo estas especificaciones incluyen la mano de obra, ia direccién
técnica y los materiales, para dejar en condiciones de funcionamiento correcto las siguientes
instalaciones:

v’ Instalacién, configuracion de los Switch de CORE.

v Instalacidn, configuracidn de los Switch de Barde de 24 bocas POE,

v instalacion, configuracidn de los Switch de Borde de 48 bocas NO POE.

V" Definicién y capacitacién de un plan de restauracién de configuracién de un Switch
defectuoso en un Switch de Backup.

4. CAPACITACION

El oferente debe proveer una capacitacién para cinco {5) agentes de S.E. Casa de Moneda en
el manejo de cada uno de los modelos ofertados y del software de administracién {sin
considerar certificacion del curso), suficiente como para asegurar la autonomia del personal
en la administracién y configuracion de dichos equipos. El oferente debe especificar |a
cantidad de horas de la capacitacién requerida, el temario y ellugar en el que la misma tendra
lugar.

El cronograma de dictado de los cursos serd coordinada entre S.E. Casa de Moneda y el
Proveedor adjudicatario una vez emitida la orden de compra.

Deberén indicar el lugar donde se dictarédn los cursos ¥ su duracion, para los casos en que los
mismos se dictaran fuera del dmbito del AMBA o fuera del pais, el proveedor deber3
considerar en su oferta los gastos de estadia y traslado para la totalidad de los participantes.

. GARANTIA DE HARDWARE.

tormatica
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El oferente debe proveer, a partir de la fecha de recepcién y por ¢} perfodo minimo de 1 {un)
afio, un servicio de garantia integral (partes, mano de obra y reemplazo inmediato de partes
dafiadas) para todo el hardware ofertado {entendiéndose por “recepcién” no su simple
entrega, sino instalados y funcionando debiendo extenderse la correspondiente constancia
con indicacion de lugar, fecha y firma del funcionario receptor}, con atencidn en el lugar de
instalacion incluyendo repuestos, trasiados y mano de obra.

La garantia de funcionamiento y el servicio técnice de mantenimiento es integral; es decir,
que comprende el servicio de reparacién con provision de repuestos y/o cambio de las partes
que sean necesarias sin cargo alguno para 5.E. Casa de Moneda. El proveedar garantiza que el
servicio técnico serd brindado por personal especializado de la empresa fabricante de los
productos ofrecidos, o en su defecto por su propio plantel especializado el que debe estar
debidamente autorizado por los fabricantes de los preductos ofrecidos.

Los materiales y repuestos a emplear deben ser originales de fabrica o de calidad similar,
nuevos y sin uso, debiendo presentarse la documentacién que respalde las citadas
caracteristicas. Se debe establecer el destino de los elementos reemplazados.

La propiedad de los repuestos serd de S.E. Casa de Moneda.

£l oferente debe estar capacitado y se obliga a proveer los repuestos necesarios en tiempo y
forma para garantizar la continuidad operativa de los equipas en su funcionamiento ante
eventuales failas.

Los materiales, repuestos, etc. gue resultaren rechazados serdn retirados por el proveedor a
su costo, como asi también los defectuosos o de buena calidad puestos en desacuerdo con las
regias del arte, estando a su cargo los gastos que demandare la inmediata sustitucion de los
mismos.

La relacion para el cumplimiento de la garantia sera directamente entre el representante del
contratista y el rasponsable de 5.E. Casa de Moneda.

Los oferentes que consideren necesaria la realizacién de mantenimiento preventivoe durante
el periodo de garantia solicitado deben incluir un plan a efectos de coordinar con S.E. Casa de
Moneda las fechas y horarios en que serdn llevados a cabo. De no ser presentado se interpreta
gue la firma oferente no considera necesario el mismo.

Los siguientes criterios son aplicables al equipamiento solicitado.

El servicio de garantia debera estar disponible desde las © hs. hasta las 19 hs. todos los dias
habiles del afio.

* El tiempo de respuesta a los llamados debera ser de 2 hs. hdbiles como maximo.

L Area 8
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* El tiempo méaximo para la reparacion o reemplazo de los equipos serd de 4 hs, de
efectuarse el flamado {consideranda solo dias hébiles}.

Los equipos deberan ser reparados en las oficinas de S.E. Casa de Moneda, es decir, en la sede
de Retiro o en la sede de Don Torcuato.

Cuando fa magnitud de la averia requiera el traslado del equipamiento para su reparacion en
laboratorio, el mismo serd por cuenta y responsabilidad del adjudicatario y no generara
aingun costo adicional para S.E. Casa de Moneda. Sdlo se aceptard gue los equipos sean
retirados de las oficinas del Organismo Contratante para su reparacion si previamente:

a) El proveedor lo reempiaza por otro equipo de idénticas caracteristicas, y
b} S. E. Casa de Moneda autoriza en forma explicita el retiro de los equipos.

Si hubiera elementos o situaciones para los cuales no fuera aplicable la garantia, éstos y éstas
deberan estar detallados en forma clara y explicita en la oferta. NO se aceptan descripciones
ambiguas como ser “mal uso del equipamiento”.

No se aceptan posteriores adiciones a la lista explicita de elementos y/o situaciones no
cubiertas por la garantfa.

El costo de estos servicios (si lo hubiera) debe estar incluido en el precio de los equipos.

Todas las caracteristicas del servicio ofrecido se deben encontrar operativas al dia de Ia
apertura de esta licitacidn.

6. IMPLICANCIAS

La sola presentacién de la Propuesta implica el pleno conocimiento y aceptacion total e
irrevacable por parte del oferente de los términos y condiciones de todos los documentos de}
presente [lamado a licitacion, asf como el compromiso por parte de la Contratista de ejecutar
los trabajos a los precios y en los plazos estipulados en la Propuesta, no se ha contemplado,
por lo tanto, la existencia de adicionaies.

La realizacién de las tareas siempre estari condicionada a no afectar [a operatividad de

equipos e instalaciones; debiendo preverse trabajos fuera de los horarios de produccién en
caso de ser necasario.

La Contratista proveerd Direccién Técnica, supervisién, Mano de Obra comdin ¥ especializada,
Herramientas, Equipos Completos, Maquinaria, Aparejos y todo cuantoe sea necesario para la

1T
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correcta ejecucion del trabajo y el buen funcionamiento de la instalacidn, aunque no estuviera
especificado en el pliego.

7. COMPETENCIA TECNICA DE LOS OFERENTES

Todo oferente deberd poseer experiencia comprobable en instalaciones de estas
caracteristicas. A fin de acreditar dicha experiencia presentara antecedentes en Ia gjecucion
de por lo menos 3 {tres) proyectos de instalacién de similar o mayor envergadura que el aqui
enunciado. Se tendrdn en cuenta las dimensiones de los proyectos presentados como
antecedentes, y serdn considerados s6lo aquellos proyectos que se hallen terminados v
entregados. S.E. Casa de Moneda podrd solicitar referencias técnicas de los trabajos
ejecutados, como asi también antecedentes del técnico encargado de la direccién de obra.
La presentacion de la documentacién probatoria, para su ulterior evaluacion, es condicion
necesaria para consideracion de las propuestas.

8. VISITA DE OBRA

A los fines de la exacta apreciacién de las caracteristicas de los trabajos, el estado del
equipamiento instalado, sus dificultades y sus costos, el oferente debera efectuar una visita a
los lugares de emplazamiento de los trabajos, a fin de examinar por su cuenta las condiciones
en que recibira las instalaciones, previo a la presentacién de la oferta.

Al momento de la visita se le extenderd un certificado de visita de obra, que debers ser
presentado junto la oferta. Lla visita podra efectuarse hasta 96 hs. antes de la fecha de
apertura de ofertas, en el horario de 10,00 a 16,00 hs. y deberin coordinarse en
agustin.rodriguez@casademoneda.gob.ar

El no cumplimiento de la inspeccidn puede ser causa de desestimacién de la oferta, al sélo y
exclusivo juicio de S. E. Casa de Moneda, no dara derecho a reclamo alguno a los oferentes
por desconocimienta de las instalaciones.

9. REPRESENTANTE DE LA CONTRATISTA — RESPONSABLE TECNICO

El Contratista designard un Director de Servicio o representante técnico de reconocida
solvencia técnica; que ademds de las funciones implicitas ai cargo, cumpla las funciones de
coordinador con la inspeccion y autorizado a recibir indicaciones por parte de la Inspeccitn

a da Area
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Obra. Tendrd a su cargo la responsabilidad del controi de la ejecucién de los distintos trabajos
asignados, y que los mismos se cumplan de acuerdo 2 lo especificado.

10. INSPECCION DE OBRA

5.E. Casa de Moneda designari inspectores, que en cualguier momento tendrin derecho de
acceso, para la verificacion de los trabajos, a fin de que se ajusten a lo convenido.

El resultado satisfactorio de las inspecciones, no eximira a la Contratista de la plena
responsabilidad de los resultados.

A los fines de dar inicio a la prestacién del servicio, deberan recorrer las instalaciones
existentes y dard conformidad por escrito del estado de los bienes y se comprometerd a
preservarlos 0 en su defecto a restituirlos a su condicidn original al finalizar su trabajo,
labrandose un Acta de Inicio de actividades.

11. ALCANCE DE LA PRESTACION

La Contratista verificard los célculos, asumiendo plena responsabilidad de los mismos,
debiendo garantizar las condiciones bdsicas de prestacién, para lograr un eficaz rendimiento
de las instalaciones. La Contratista realizard todo trabajo que no estando especificado sea
necesarioc para el buen funcionamiento de la instalacién y que asi lo indique ia inspeccidn, los
cuales se asentaran en planillas de registro.

Ademas de los trabajos enunciados, la Contratista realizard todo tipo de revisidén gue crea
conveniente realizar, con la concerniente aprobacidn técnica brindada por S.E. Casa de
Moneda.

12. HORARIO DE TRABAJIO

Los horarios y dias de trabajo serdn acordados una vez adjudicado el servicio de manera de
cumplir con los plazos estipulados en el presente pliego, pudiendo ser éstos habiles o no
habiles, de acuerdo a [as necesidades de S.E. Casa de Moneda.

Si ciertas tareas requiriesen la interrupcién temporaria de [as operaciones de algin sector de
S.E. Casa de Moneds, se deberd coordinar su ejecucién con la Inspeccién de Obra quien
decidira sobre la oportunidad de los mismos. Tales necesidades deberan ser comunicadas con
dras de anticipacidn.

11
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13. LIMPIEZA DE LOS SECTORES

La limpieza de los sectores comprendidos por fa instalacién def equipamiento se ejecutara
permanentemente, con el objeto de mantener {ibre de excedentes y residuos que molesten
la ejecucién de los trabajos y comprometan la seguridad de los operarios.

Los lugares de trabajo, deberan quedar al finalizar cada jornada de trabajo en perfectas
condiciones de grden ¢ higiene.

Cuzlquier indicacién de la Inspeccién de Obra respecto de los materiales, limpieza de los
sectores, ordenamiento, etc., sera cumplida de inmediato por la Contratista.

14. CONDICIONES DEL SERVICIO DE SEGURIDAD Y VIGILANCIA

La Contratista debera proporcionar antes del inicio de su actividad una némina de {2 dotacién
que concurrira a esta S, E. Casa de Moneda, detallando: Apellido y nombre, Tipo y Numero de
Documento de tdentidad, Fecha de nacimiento, Nacionalidad, Domicilio, Teléfono (si lo
tuviese).

Dicha némina deberd ser actualizada con suficiente anticipacién en caso de reemplazos y/o
ampliaciones.

La Contratista cumplird y hard cumplir a todo su personal las normas y procedimientos de
Seguridad que le exija S. E. Casa de Moneda.

Asimismo, presentard una ndmina pormenorizada de las herramientas, aparejos y/o
maquinaria que ingresard a esta S. E. Casa de Moneda para realizar las tareas.

15. CONDICIONES DE HIGIENE Y SALUBRIDAD

La Contratista debera generar y preservar a su costo las condiciones de higiene y salubridad
requeridas para cumplir con las regulaciones vigentes y con los requerimientos solicitados por
5. E. Casa de Moneda, referentes a documentacién a presentar para ingreso a la Planta,
desenvolvimiento de trabajos en obra y Normas de Seguridad, para todo su personal durante
Ja ejecucion de los trabajos.

La Contratista deberd especificar por nota ante la Inspeccién de Obra, en forma previa a la
iniciacién de los trabajos, los encuadramientos que dentro de las actividades a desarrollar se
aplicaran dentro del marco normativo vigente y conforme a las condiciones de riesgo que,
como resultado de los trabajos a efectuar, puedan originar situaciones de peligro para las
instataciones y/o personal de S. E. Casa de Moneda.

12
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La Contratista deberd designar un responsable de la aplicacion, control y desarrollo de las
medidas de Seguridad surgidas del item precedente, el cual deberd contactarse con los
responsables del Servicio de Higiene y Seguridad de S. E. Casa de Moneda al correo

electrénico: seguridadehigiene@casademoneda.gob.ar , en forma previa a la iniciacién de

obra, con el fin de garantizar el normal cumplimiento de las actividades.

16. SEGURO- CERTIFICADO DE COBERTURA

La Contratista presentarda en forma mensual y durante la extension del contrato y/o
ampliacianes, el Certificado de Cobertura emitido por |a Aseguradora de Riesgos del Trabajo
(ART) que tiene contratada para su personal en relacién de dependencia o, en su defecto, el
pago mensual de la Péliza de Accidentes Personales para el personal que reviste en otra
modalidad de prestacion.

Debera informar de igual modo, el procedimiento a seguir en caso de accidente de trabajo de
su personal,

No se labrara el Acta de inicio de actividades sin la constancia de cumplimienta, por parte de
la Contratista, de la documentacién.

17. PLAZO DE ENTREGA

El plazo de entrega sera de 90 dias como maximo.

18. CERTIFICACION Y CONFORMIDAD DE LOS TRABAJOS

Los trabajos efectuados deberdn ser comunicados mediante remito por triplicado de la firma
al drea técnica de S, E. Casa de Moneda, a los efectos de ser obtenida la conformidad técnica
correspondiente de los trabajos realizados. Una vez conformados, original y triplicado seran
entregados en la oficina de Almacenes.

19. FORMA DE COTIZAR.

S. E. Casa de Moneda se reserva el derecho de adjudicar indistintamente, segin su
cgayeniencia, en forma integral, todos los renglones a un mismo proveedor (esto es provisidn,

iguracion y puesta en servicio de! equipamiento e instalacidn de cableado estructurada)
al Lippeta

hred

jormatica

dh Manada
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o por separado (es decir proveedor A: configuracién y puesta en servicio del equipamiento v
proveedor B: instalacién de cableado estructurado).

Los oferentes tendrén l2 posibilidad de efectuar propuestas “opcionales o alternativas”, que
mejoren desde el punto de vista técnico - econdmico su oferta basica. A los fines de la
evaluacién de las ofertas serdn consideradas exclusivamente las propuestas efectuadas en el
marco de los términos regueridos en el presente pliego y sélo se analizardn las ofertas
alternativas si el Oferente presentare su propuesta hasica completa.

5.E. Casz de Moneda se reserva el derecho de no adjudicar el presente llamado si considera
que las ofertas presentadas fe resultan insatisfactorias.

Con la oferta se presentaré una planiila de cotizacién de acuerdo al siguiente modelo:

Descrinoion hindol Precin Precio

itaric Tolal

Ch, 1T

guracién
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1. OBIJETO

Las presentes especificaciones técnicas tienen por objeto establecer los requisitos minimos para Ia
provision, instalacién y puesta en servicio de un sistema de cableade estructurado de
tetecomunicaciones y cableado eléctrico para la red de CCTV, para los edificios de S. £. Casa de
Maneda, sitc en Av. Antartida Argentina 2085, Ciudad Auténoma de Buenos Aires y en Colectora Este
Panarmericana 24500, Don Torcuato, Provincia de Buenos Aires.

La contratista deberd dar inicio y realizar las obras en forma simuitdnea en ambas sedes.

2. OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA

La Contratista deberd gjecutar los trabajos correspondientes al servicio segdin lo expuesto en los items
a continuacidn,

Sera a cargo de la Contratista toda tarea que, aunque no esté solicitada expresamente en el oresente
pliego, se requiera para cumplir los objetivos solicitados.

La Contratista debera entregar indefectiblemente 48 horas. antes de realizar cualquier tarea un listado
detallado de los trabajos proyectados, los que deberdn ser aprobados en forma expresa e inequivoca
por la Inspeccion de Obra a través de las 6rdenes de trabajo que determinardn taxativamente las tareas
a realizar, siempre en orden y de acuerdo a las necesidades productivas de esta CASA, sin que ello
genere aplazamiento en los plazos estipulados ni reclamos de ninguna indole por parte de la
contratista,

La Contratista declara conocer y aceptar todas las medidas de seguridad, y se compromete a seguir y
a hacer seguir a su personal en toda momento las indicaciones de los agentes de Seguridad de ests
CASA, quienes supervisardn en todo momento los sectores donde se desarrollarin los trabajos,
debiendo éstos estar munidos de la documentacién correspondiente.

La Contratista sera la (nica responsable de los dafios causados a personas y/o propiedades durante |a
ejecucion de los trabajos de instalacidn y puesta en servicio. Tomard todas las precauciones necesarias
a fin de evitar accidentes personales o dafios a las propiedades, asl pudieran provenir dichos accidentes
o dafios de manicbras en las tareas, de la accién de los elementos o demads causas eventuales. Se
deberdn reparar todas las roturas que se originen a causa de las obras, con materiales iguales en tipa,
textura, apariencia y calidad no debiéndose notar la zona que fuera afectada. En el caso de que la
terminacion existente fuera pintada, se repintara todo el pafio, de acuerdo a las reglas del buen arte a
fin de igualar tonalidades.

Correrd por cuenta y cargo de la Contratista efectuar las prestaciones o solicitudes de aprobacidn y
cualquier otro tramite relacionado con los trabajos a efectuar objeto del presente pliego, ante los
organismos plblicos o privados que pudieran corresponder. Las distintas soluciones dadas para la
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ejecucion de la obra deberan respetar fas normas vigentes a la fecha de apertura, emitidas por Ia
autoridad de aplicacién que corresponda.

Se deber4 presentar con la oferta un plan de trabajo detallado, incluyendo un cronograma de tareas 3
llevar a cabo hasta la finalizacién de la obra, que permita efectuar un seguimiento eficiente de la
ejecucion de los mismos y la coordinacién del acceso a los distintos sectores del edificio. La
planificacion deberé establecer plazos minimos y méximos para cada una de las tareas a cumplir,

Los horarios y procedimientos para todo tipo de tareas deberan ser acordados con Ia Inspeccion de
Obra de acuerdo a las necesidades y tlempos productivos, asf como los procedimientos de seguridad
implementados por esta CASA, debiendo siempre cumplir con indicaciones de |a Inspeccién de Obra
en orden a no interferir de manera alguna con las actividades de ests §. E, Casa de Moneda; quien
tendrd stempre v en todos los casos prioridad en la asignacion de los recursos, asl como la facultad de
determinar los tiempos para realizar las actividades.

3. NORMALIZACION

El sistema de cableado estructurado para servicio de datos en su conjunto, deberd satisfacer los
requerimientos de sistemas categorfa 6, en todos sus componentes, técnicas de interconexién y disefio
general, en un todo conforme a las siguientes normas internacionales:

v 1SO/IEC 11801 “Generic cabling for customer premises”

v' TIA/EIA-568-A.2-1 Commercial Building Telecommunications Cabling Standard Part 2:
Balanced Twisted-Pair Cabling Components — Addendum 1 — Transmission Performance
Specifications for 4-Pair 100 ohm {250 MHz) Category 6 Cabling - {Junio 2002)

v'  IEEE802.3AK-2004, Physical tayer and Management Parameters for 10Gb/s Operation, Type
10GBASE-CX4 (Marzo 2004).

¥ IEEEB02.3AN-2006, Amendment 1, Physical Layer and Management Parameters for 10 Gb/s
Operation, Type 10GBASE-T (JEEER02.3 10GBASE_Tan), y TIA “Technical System Bulletin 155"
{TSB-155}, Cabling perfarmance and field test requirements for the 10GBASE-Tan application.

v" TIA/EIA-568-A.2-10 Commercial Building Telecommunications Cabling Standard Part 2:
Balanced Twisted-Pair Cabling Components — Addendum 10 - Transmission Performance
Specifications for 4-Pair 100 ohm (500 MHz) Augmented Category 6A Cabling - {Febrero 2008)

¥ TIA/EIA-568-A.3-1 Optical Fiber Cabling Components Standard — Addendum 1 - Additional
Transmission Performance Specifications for 50/125 pum Optical Fiber Cables — {Abril 2002)

¥' EIA/TIA-606-B Administration Standard for Telecommunications Infrastructure of Commercial
Buildings.

v' EIA/TIA-568-C Commercial Building Telecommunications Wiring Standard {Afio 2009) sus
grupos vy trabajos asociados.
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v"  ANSI/TIA/EIA S68-C.2: Balanced Twisted-Pair Cabling Components {Afio 2009}
v ANSI/TIA/EIA-568-C 3: Optical Fiber Cabling Components Standard {Afio 2009).

Para el circuito de cableado eléctrico, salvo Jas Indicaciones particulares de las presentes
especificaciones técnicas, las instalaciones deberdn cumplir, en cuanto a ejecucién y materiales,
ademds de lo explicitado en el presente documento y sus planos anexos, con las reglamentaciones
fijadas por los siguientes organismeos:

v Reglamento de la Asociacion Electrotécnica Argentina 90364-7
v Ley Nacional 19587 de Higiene y Seguridad en el Trabajo y Decretos Reglamentarios.
v" Ente Nacional Regulador de la Electricidad (ENRE)

4. DESCRIPCION DEL SUMINISTRO

4.1 INICIO DE OBRA

El Contratista deberd contemplar que ef inicio del plazo de ejecucion de obra comienza a regir desde

el dla siguiente de que se cumplan las siguientes condiciones y deberd ser coordinada con S.E. Casa de
Moneda:

Se debe asegurar que los proyectos actualmente en curso Red DT vy Red Retiro, se encuentren
avanzados en un 80%, estos proyectos establecen las condiciones necesarias para la implementacion
de los trabajos detallados en presente documento, Personal de 5.E. Casa de Moneda controlars el
avance de los proyectos mencionados y coordinard con el contratista 30 dfas antes de completarse el
avance mencionado.

4.2 DESCRIPCION GENERAL

El Contratista deberd contemplar los trabajos correspondientes segin a los dos escenarios que se
presentan. Escenario de fibra, el oferente deberd desplegar en ambas sedes un backbone de fibra
optica interior/exterior seg(n las especificaciones de cableado en fibra 6ptica EIA/TIA 568-B.3,

Sede Retiro, fihra dptica monomodo 12F de! tipo CFOA-SM-DDR-S, interior/exterior Antirroedor, para

la acometida de conexién de ida y vuelta a cada anlilo y fibra dptica multimodo OM3 12F 10G 50/125
um, para Ia conexidn interna de cada anillo.
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Sede Don Torcuato, fibra dptica multimodo OM3 Antirroedor 12F 10G 50/125 pm para la totalidad de
cada anillo.

El oferente deberd contemplar las tareas necesarias para extenderlo a las zonas que, debido a las
distintas topologfa y necesidades particulares de cada red, no este actualmente implementado.

Escenario de acometidas, en ambas platas se encuentra distribuido un sistema de bandejas con tapas,
centrales y de acometidas, que brinda servicio a distintas redes. El oferente debera caontemplar las
tareas necesarias para implementar las acometidas en las zonas donde sea necesario.

La red de CCTV, consistird en una red de cableado estructurado en categorfa 6 FTP de color blanco,
apto para canexiones y aplicacianes [P, Video Banda Ancha a velocidad de 10GBS, la topologia de red
a utilizar es de tipo anillo, El Contratista deberd contemplar la certificacidn de las acometidas de F.O.
que unen los 4 rack del anillo, no asi el patch cord de F,0, entre los equipos del mismo rack, el cual
sers provisto por el proveedor de los equipos.

Se adjunta disefic del anillo, con 4 nodos

12 12 12 12
12 12
12 — e —1
12 12

E} Cantratista deberd conternplar implementar una cantidad de 8 aniflos en Ja sede de Retiro y 3 anitlos
en |a sede de Pon Torcuato, los anillos mencicnados serén conformados de la siguiente manera.

Sede Retlro

Debido a las distancias de las acometidas de ingreso y egreso a los anillos estas deben ser
implementadas con Fibras Monomodo de 12F antiroedor y las fibras dpticas que conforma los anitlos
deben ser multimode OM3 12F 10G 50/12S pm.

Sede Don Torcuato
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Los anillos deben ser conformados en su totalidad por fibra dptica multimodo OM3 12F 10G 50/125
pm,

Los oferentes podrén ofertar una categoria de cableado superior a la aquf solicitada, siempre gue fa
certificaclon de la instalacidn se reallce para la categoria de cableado que se haya ofertado. Esto es, Si
se oferta categoria 6 FTP, la instalacion se deberd certificar para categoria 6 FTP.

El cableado de telecomunicaciones serd realizado segin el concepto de “cableado estructurado” y
cumplira con las especificaciones de las normas indicadas en el puntoe “Normalizacién®.

Los componentes que se utilicen para Ios vintulos entre extremos del cableado de datos debersn ser
todos de {a misma marca, entendiende por "vinculo entre extremo” a la conexidn larga que va desde
Iz boca def patch panel hasta la boca del puesta de 1a camara de CCTV, y 3 la conexién corta gue va
desde la boca de la patch panel a 1a electrénica de red {patch cord),

4.3 CONDICIONES GENERALES

Los diferentes ftems del renglén serén adjudicados a un dnico oferente, el que realizara ¥ entregara
los trabajos llave en mano. Los equipos y/o materiales ofertados deberdn ser nuevos, completos, sin
uso y estar en perfecto estado de funcionamiento. Los materiales a emplear serdn de marcas
reconocidas en el mercado nacional e internacional para instalaciones de esta clase.

Se detalla a continuacién listado de marcas alternativas de materiales esperados

=  COMMSCOPE AMP s  Z0OLODA

= 3M s  CAMBRE SIGLOXX!

*  FURUKAWA *  PRYSMIAN

¢ PANDUIT s SAMET

+ OPTRAL s SCHNEIDER ELECTRIC
¢ HELLERMANN TYTON ® SIEMENS

= DAISA

El oferente deberd incluir en su presentacién una lista completa de materiales y equipos a utilizar,
especificando cantidad, marca, modelo, procedencia y adjuntando folletos de los fabricantes, asi como
memorias técnicas y tode aguello que se considere conveniente para una mejor evaiuacién integral.

Se adjunta una lista de materiales de red estimada como base, el proveedor puede agregar a ella ios
materiales que considere necesarios utilizar en Ja obra.
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Cantidad | Cantidad
Descripcién Sede Sede Don
Retiro | Torcuato
Cantidad de puestos simplas para cimaras ip 840 ano
Bandeja porta cable perforada tipo samet de 100 mm x 50mm - 3 metros 400 150
Tapa para bandeja perforada tipo samet de 100 mm x 50 mm - 3 metros 400 150
Ménsula de 130mm de largo para bandeja de 100 mm 800 300
Curva plana tipo samet de 90 de 100 mm 49 120
Curva articulada tipo samet de 100 mm 59 95
Unidn “T” para bandeja tipo samet de 100mm 18 10
Soporte de suspensién “G” para bandeja de 100mm 120 30
Juego Bulén Roscado Y Tuerca 1/4 Para bandefa perforada x 100u 50 30
Fijacidn Anclaje Cono Interno Broca 3/8 Tipo Fischer 220 100
Riei Tipo Olmar 44x44 Tira 3 Metros Zincado 20 10
Cafio Galvanizado tipo DAISA 1 Pulgadas Liviano X Tira De 3 metros 200 120
Curva de 90° para cafio galvanizado tipo DAISA 800 460
Cupla Unidn 1" para cafio galvanizado tipo DAISA 400 200
Conector Exterior 1" Para Cafio galvanizado tipo DAISA 800 460
Caja Rectangular Aluminio 11.2 cm x 7 ¢m x 5.6 Aluminio P/ Bastidor tipo
DAISA 740 450
Abrazadera Completa Grampa 1" tipo DAISA 400 315
Cafio Flexible Metdlico Estanco 3/4 tipo DAISA 150 mts | 250 mts
Conector Recto Para Cafio Flexible 3/4 con tuerca tipo DAISA 100 200
Caja 10x10 S/agujeros Uso Exterior tipo DAISA 0 150
Caja 20x20 S/agujeros Uso Exterior tipo DAISA 110 0
Cafio Galvanizado tipo DAISA 2 Pulgadas Liviano X Tira De 3 metros 290 0
Abrazadera Completa Grampa tipo DAISA Para Cafio 2 pulgadas 450 0
Conectores de 2 pulgadas tipo DAISA 600 )
Curva de hierro rigida a 90 grados de 2 pulgadas tipo DAISA 60 0
Cupia unién 2 pulggdas tipo DAISA N 230 0
Rack Mural pivotante 15 Unidadas 19 Pulgadas 460mm Negro 25 10
Fibra OP.12 Hilos exterior/interior multimodo OM3 7000 mts | 3400 mts
Fibra OP.12 Hilos exterior/interior monomaodo antirroedor tipo CFOA-SM-
DDR-S 7000 mts 0
Conector Pigtail Ic multimode OM3 468 358
Conector Pigtail ic singlemodo 288 358
Manguito para fusién de fibra éptica 60mm 756 358
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Bandeja F.O rack deslizable 24 puertos lc con Cupla diplex lt/lc OM3 acua

multimodo 25 12
Bandeja F.O rack deslizable 24 puertos Ic con Cupla Ic/lc Single modo 2 0
Patch cord F.Q Icflc OM3 1 mts 75 42
Patch cord ftp cat 6 1,20 mts color Blanco 740 500
Patch cord ftp cat 6 0,60 mts color Blanco 740 SO0
Qrdenador para rack 19" 50 22
Unidad de ventilacién dable 23, 10
Riel de tension 5 tomas 21 10
Pachera ftp con jack rj 45 blindado cat 6 tipo amp commscope 44 24
Cable FTP ¢at 6 tipo amp commscope caja x 305 metros color blanco 200 130
Jack rj45 catb blidado tipo amp commscope 740 500
Tapa Bastidores 4 médulas - 10X5 tipo sigloXX! 300 200
Tapa Bastidores 2 mddulos - 10X5 tipo sigloXX! 740 450
Bastidor 10x5 tipo sigloXXI 740 450
Maodulo Aloja Jack rj45 740 500
Certificacidn de puestos 740 500
Certificacién de conectores de fibra dptica 756 358

4.4 ALCANCE DE LOS TRABAJOS Y ESPECIFICACIONES

Los trabajos a efectuarse bajo estas especlficaciones incluyen la mano de obra, Iz direccion técnica y
los materiales, para dejar en condiciones de funcionamiento correcto tas siguientes instalaciones:

v" Cableado harizontal de la red de telecomunicaciones.

v' Cableado de las montantes de transmisidn de datos.

v" Provisién e instalacion de las cajas de conexién y conectares de telecomunicaciones en los

puestos de las cédmaras de CCTV.

v' Provisién de los gabinetes de telecomunicaciones.

v Provision e instalacién de cable canal pléstico, bandejas metélicas con tapas para conducir el

cableado a fos puestos de las cdmaras de CCTV.
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5. E. CASA DE MONEDA
4.5 DEFINICIONES:

SALA DE EQUIPAMIENTO:

Lugar(es) donde se encuentran equipos de telecomunicaciones y se produce la terminacién mecénica
de una o mas partes del sistema de cableado. Se distinguen de los gabinetes de telecomunicaciones
por la cantidad y complejidad del equipo que allf se encuentra. Ejemplo tipico, centro de cémputos.
MONTANTES DE TELECOMUNICACIONES, TRONCALES O “BACKBONES™:

Estructuras de cableado interne que vinculan fa(s) sala{s} de eguipamiento con los armarios de
distribucidn.

ARMARIOS DE DISTRIBUCION, GABINETES DE TELECOMUNICACIONES 0 CENTROS Dt CABLEADOD!:

Gabinetes en los que se establace ef cableado horizontal hasta los puestos de las cdmaras de CCTV, y
en {os que se ubican los dispositivos activos o pasivos que permiten dicha conexién. En este gabinete

se producird el ingreso de las fibras 6pticas para la transmisién de datos, y las acometidas a los puestos
de las cdmaras de CCTV del drea a la que dars servicio.

CABLEADQ HORIZONTAL:

Es la porcién del sistema de cableado de telecomunicaciones gue se extiende desde los puastos de las
cémaras de CCTV hasta el armario de distribucién.

PUESTOS DE TRABAIO:

Lugares dispuestos para la posible conexién de los equipos de CCTV.
CAIA DE CONEXION:

Es |a caja terminal de la instalacién que proporeiona el soporte mecénico de los conectores apropiados
para que cada puesto de la cdmara de CCTV tome los servicios gue le correspondan. Esta misma serd

una caja rectangular de 10x5 tipo DAISA con bastidor completo, aloja Jack RI45 mas el conector RJ45
blindado,

5. DESCRIPCION DE LAS INSTALACIONES A REALIZAR Y EQUIPOS A PROVEER

5.1 CONDUCTO DE LAS MONTANTES:

v' Serdn en Fibra dptica del tipo MONOMODO:

Fibra dptica del tipo CFOA-SM-DDR-S, interior/exterior MONOMODO compuesto de un minimo
de 12 hilos de fibras dpticas, Tipo de fibra dptica: SM G.652 (monomads), protegido contra el
ataque de roedores para su aplicacién en tuberfas. Cada fibra dptica individual debe ser
implementada en sus dos extremos con sus doce {12) respectivos conectores. Dichos conectores
serdn LC/LC monomodo, en Io posible los conectares y |a fibra ptica debersn ser de la misma
marca.

e Area 11




S. E. CASA DE MONEDA

¥ Serdn en Fibra dptica del tipo:

Cable de fibra dptica interior/exterior multimodoe OM3 10G 50/125 um., segin las
especificaciones de cableado en fibra éptica EIA/TIA 558-B.3.

Los cables estaran compuestos de un minimo de 12 hilos de fibras 6pticas, con niclee de 50
micrometros y corona de 125 micrémetros con pérdidas no superlores a 3.5 dB/km. Cada fibra
optica individual debe ser implementada en sus dos extremos con sus doce (12) respectivos
conectores. Dichos conectores serdn LC Splice On Fiber Optic Pigtail Multimodo OM3 Aqua, en
lo posible los conectores y la fibra dptica deberan ser de la misma marca.

Los cables de fibra dptica se conectardn, en cada armaria de distribiucidn, a una bandeja de fibra
6ptica con capacidad para fijar y empalmar hasta 24 fibras individuales mediante los
empaimadores correspondientes.

v Serdn en cable de 100 % cobre (par trenzado con pantalla metélica) de! tipo:
1 Gigabit Ethernet {1GBaseT) Categorfa 6, tipo FTP (Foiled Twisted Pair— par trenzado con

pantalla global). Cada cable debe ser conectado desde el patch panel del gabinete hasta cada
puesto de la cdmara de CCTV,

Se deberdn proveer conectores (o acopladores) en cantidad suficiente como para conectar la totalidad
de los cables (o fibras) provistos,

Bajo ningln punto de vista se admitirén la realizacidn de empalmes o soldaduras en ningiin punto de
las acometidas. 5. £. Casa de Moneda podrd inspeccionar la calidad de terminacién det conectorizado,
no admitiendo los que no estén ejecutados correctamente.

Se debers respetar rigurosamente el radio minimo de curvatura especificado por el fabricante de la
fibra o cable, debiendo cumplir como minimo con lo establecido por la norma vigentes,

5.2 GABINETES DE TELECOMUNICACIONES

Los gabinetes se instalarén préximos a las puntos en los gue las montantes ingresan a cada piso. Se
instalardn en los pisos acorde a lo planos provistos por §. £, Casa de Moneda a la Contratista
adjudicada. La cantidad de armarios deber fijarse en funcidn de las restricciones aportadas por la
normativa general que rige el cableado, debiéndose en todo momento cumplirse con el requisito de
expansibilidad y crecimiento dentro de la misma norma.

Los gabinetes deberdn entregarse completos, rack 18" 15 unidades pivotante mure normalizado con
accesorios, riel de tensién 5 tomas 3 patas sin llave térmica, bandeja porta fibra dptica 24 agujas
cupling, ordenador p/racks de 18", unidad de ventilacion 18" t/fayser, patch cord cable FTP categoria

Acea 12




S.E. CASA DE MONEDA

6 de 0,60 cm de large vy todo otro elemento gue, aunque no fuera detallado en la presente
especificacion, sea necesario para sy puesta en funcionamiento.

Se deberd prever el fugar para el montaje del equipamiento electrénico de la red de datos, reservando

a tal fin un espacio de aproximadamente una unidad de rack (1U) por cada 24 puestos de cdmaras de
CCTV a ser atendidos por el gabinete,

Deberd preverse la continuidad de (a3 conexion de tierra desde el distribuidor general a cada uno de los
armarios de distribucién. £] modelo de gabinete a utilizar por la contratista deberd contar con la
aprobacién del comitente en forma previa a su instalacién.

Todos los elementos deberdn estar debidamente etiquetados para identiflcacién de puesto y funcién.
Este etiquetado se corresponderé con la informacién de los planos de obra.

El armario de distribucién y sus elementos se debersn dimensionar de modo de posibilitar fa
intercalacién de equipos de pruebas y mediciones, sin modificar Iz instalacién existente.

5.3 ORGANIZACION INTERNA DE LOS GABINETES DE TELECOMUNICACIONES

El esquema arganizativo de los gabinetes debers relevarse durante la visita de obra, momento en gue
se detallardn las siguientes secciones:

s Acometida de la montante de cableada vertical.

Los cables que acometen se dispondran sobre cajas de conexién de fibra o panel de conectores {patch
panel) para cable de cobre, segin corresponda, tal como se explic en el punto correspondiente a
“Montantes para cableado vertical”, incluyendo los acopladores ¢ conectores necesarios, acorde a la
normativa EIA/TIA correspondiente.

En caso de usar montantes de cobre del tipe 1000BaseT 6 10GBaseT, tanto el panel como los
conectores de datos deberdn estar aprobados y garantizados para funcionamiento en categoria 6.

* Acometida del cableado horizontal {hacia tos puestos de las cAmaras de CCTV).

Los pares de Ja red dedicada de datos terminaran en una caja de conexién modulares de 1 o 2 mddulos
{RJ45). Los conectores de datos deberan estar garantizados para funcionamiento en categorfa 6,

5.4 DISTRIBUCION POR PISO

Desde el armario de distribucién se acceders a cada puesto de la ¢cdmara de CCTV con un cable de
cuatro pares trenzados con blindaje (FTP) certificados segiin categoria 6, bajo las especificaciones
EIA/TIA 568-A.

El tendido de los cables hasta los puestos de las cdmaras de CCTV se realizara a través de cafio
galvanizado o bandeja metdlica con tapa segtin carresponda.

J

13



5. E. CASA DE MONEDA

Se procedera a realizar el tendido eléctrico correspondiente desde cada gabinete al tablero eléctrico
que corresponda indicado en visita de obra.

La ocupacién de los ductos a instalar no deberd superar el 70 % de su seccién disponible.

En las esquinas o curvas se deberdn respetar los radios méximos de curvatura dal cable, segin lo
establecido por la narmativa vigente EIA/TIA 568-A.

Las instalaciones deberdn ser realizadas con las protecciones necesarias en la salida del gabinete,
accesos a cajas de conexidn y de paso, cruces de paredes, mamparas y cualquier sector del recorrido
que pudiese significar un future daiio en el cableado.

Todos los puestos de las camaras de CCTV deberdn ser etiquetados con indicacién de nimero de
puesto v funcién.

5.5 PUESTOS DE LAS CAMARAS DE CCTV (PDTS) Y CAJAS DE CONEXION

De manera uniforme y segln las indicaciones que se dardn en la visita de abra, se distribuiran sobre
los ductos. Cada puesto de cdmara de CCTV consistird en un bastldor pldstica dispondra de:

* Uno o dos madulos {RI45 blindado) en los que terminaran los cables FTP, certificados segln
categoria 6, cableado con la disposicidn T568A.

tas bocas de conexidn de telecomunicaciones deberan ser certificadas por la Contratista, una vez
instaladas y cableadas, para funcionamiento segn categoria 6,

Los oferentes deberdn informar el equipamiento de que disponen para la certificacién de cables ¥
bocas, y la validez de la calibracién de dicho instrumental. En caso de no disponer del mencionado
equipamientg, deberan indicar quién realizaré las certificaciones por cuenta de la Contratista.

La oferta de [a red interna debe prever la instalacién de 1240 puestos simples {compuesto por cajas
de conexidn tal como se describié previamente) distribuidos en las dreas del edificio, y de acuerdo al

siguiente cuadro:
RETIRO 840

DON TORCUATO 400

La oferta contemplard todos los materiales y bandejas necesarias para realizar el tendido del cableado,
€on sus respectivas cajas de conexitn y las cajas de paso necesarias para la instalacion, que, aunque
no estuvieran detallados en esta especificacién deberén ser Incluidos.

La distribucidn definitiva de las cajas de conexién se indicard en oportunidad de efectuarse los trabajos
correspondientes.

) Lippera

s Ared
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5.6 CARACTERISTICAS CABLES ELECTRICO

¢ Para la instalacién eléctrica de los circuitos de alimentacion de los Switch, se empleardn

conductores eléctricos aislados segin Norma IRAM 2178, tipo SINTENAX PRYSMIAN SUPERASTIC
FLEX o de calidad similar.

Se deben considerar 2 escenarios:
Sede Retiro

Se estima una acometida de 150 metros. de cable tipo Sintenax 3x2.5mm [RAM 2178-1
desde el tablera central 3 cada gabinete

Se debe estimar una acometida de 100 metros. de cable tipo Sintenax 3x16mm IRAM 2178-
1.

Sede Don Torcuato

El proveedor contara con una Hlave térmica ubicada en un tablero secundario para la conexién
del riel de tensidn del rack

Se estima una acometida de 20 metros. de cable tipo Sintenax 3x2.5mm IRAM 2178-1
desde el tablero secundario a cada rack

* En ningdn caso estard permitido utilizar cables tipo TRP instalaciones méviles.

¢ No se permitirén empalmes de conductores bajo ningtin concepto fuera de las cajas de pase o
derivacién.

¢ Las uniones se ejecutardn por trenzamiento reforzado para secciones de conductores hasta
2.5mm2. Se cubrirdn después con cinta aisladora con adhesivo, debiéndose obtener una aislacién
del empalme por lo menos igual a la de fabrica del conductor.

* En todos los casos se deberd realizar el tendido del conductor de proteccién {cable de tierra), el
mismo serd enlazado a la puesta a tierra de cada tablero segtin el lugar de instalacion (a relevar en

visita de obra). La conexidn a la tierra correspondiente a cada tablero, deberd hacerse segun
reglamentacién AEA,

5.7 PROTECCIONES TERMOMAGNETICA

Actuaimente los racks se encuentran alimentados por medio de energla eléctrica de linea, con este
pliego se pretende normalizar la instalacidn adquiriendo los elementos necesarios para tal fin.

Serdn automdticos y limitadores del tipo modular, respetarin las Norma IEC 60898 y/o IEC 60947.2,
segun corresponda, tipo Schneider Electric, Siemens o calidad superior.

Anfhal Linoerd
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§.E. CASA DE MONEDA

El poder de corte serd de acuerdo a la corriente de cortocircuito presunta en el lugar de instalacién.
Las partes bajo tension no deberdn ser accesibles de forma accidental, El disparo por cortocircuito
deberd producirse aun cuando en forma mecdnica Ia palanca se mantenga en posicién arriba.

La corriente nominal de cada interruptor seré de 20 Amperes, v la curva de disparo del mismo clase C.
Se debe implementar una distribucidn de carga balanceada.

Se debe implementar una llave térmica que controle a cada gabinete, para ello se estima que se debe
proveer

Sede Retirg
« 40 térmicas bipolar 20Amp, para los racks que se encuentran conectados
provisoriamente a la red eléctrica actual, con 4 de Backup.
« 6 térmica tetra polar de 50Amp, para los tableros centrales

Sede Don Torcuato
La red eléctrica ya se encuentra disponible y segurizada

5.8 ROTULACION

Todos los cables, conectores, médulos de equipos, armarios y demds componentes se rotulardn en
forma sistemdtica en correspondencia con los planos realizados a tal efecto y los listados a entregar
en medio magnético. El métoda de rotulacién y formato a emplear se acordara inicialmente entre S.
E. Casa de Moneda y la-Contratista,

5.9 CERTIFICACION DE LA RED DE DATOS Y MEDICIONES -

Las operaciones de certificacién de los puestos serdn realizadas en conjunto entre personal de Ja
Contratista y de 5.F. Casa de Moneda.

La totalidad de la instalacién debera estar certiflcada en base a la documentacidn y mediciones que
correspondan, garantizando ef cumplimiento de la norma iSO 11801 y EIA/TIA 568-A para cabieado ¥
hardware de conexionada categoria 6.

Se deberan consignar todas las mediciones y su cumplimiento con los rangos establecidos por la norma
EIA/TIA-568-A por cada boca certificada, incluyendo la longitud efectiva (medida) del tramo instalado.
Las mediciones se realizardn con equipamiento especializado en certificar instalaciones de cableado
EIA/TIA-568-A. Dicha certificacién serd hasta 250 MHz {categorfa 6) como minimo.

Si ef cableado incluye montantes verticales en cobre de 10 Gigabit Ethernet (10GBase-T}, las mismas
deberdn garantizar el cumplimiento de fa norma EIA/TIA-568-A, debiendo certificarse para cableado vy

16




§. E. CASA DE MONEDA

hardware de conexionado en categorfa 6 hasta 500Mhz como minimo. Se deberdn consignar todas las
mediciones realizadas y su cumplimiento con los rangos especificados en 1a citada norma, debiendo
incluir la longitud efectiva (medida) def montante instalado.

Se aceptaran certificados emitidos por el fabricante, el proveedor en conjunto con el fabricante, la

Facultad de Ingenieria de la UBA o el INTI. Estos certificados debersn adjuntar planilla con los datos de
las mediciones.

Los oferentes deberén informar en la oferta el equipamiento de que disponen para la certificacién de
cables, bocas y la validez de la calibracién de dicho instrumental. En el caso de no disponer del

mencionado equipamiento, deberan indicar quien realizara las certificaciones por cuenta de la
contratista.

La garantia de cumplimiento de la certificacién solicitada debe emitirse para un periodo de tiempo de
10 {diez} afios como minimo,

5.10 PLANOS

La Contratista entregard a la Inspeccién de Obra para su aprobacidn por lo menos 10 dias antes de
iniciar los trabajos tres juegos de copias de planos de obra en escala 1:50 con la totalidad de las
instalaciones debidamente acotadas, como asi también los planos de detalles necesarios o requeridos.

La aprobacién de los planos por parte de la Inspecciéon de Obra no exime a ta Contratista de su
responsabilidad por el fiel cumplimiento del pliego y su obligacién de coordinar sus trabajos con los
demas gremios, evitando los conflictos o trabajos superpuestos o incompletos.

Curante el transcurso de la Obra, la Contratista deberd mantener al dia 1as planos de acuerdo a las
modificaciones nacesarlas y ordenadas.

Una vez terminadas las instalaciones y previo a la recepcién definitiva, e independiente de los ptanos
que deba confaccionar para la aprobacidn de las autoridades, entregard a la inspeccién de Obra un
juego de los planos en mylard, v tres coplas de las instalaciones estrictamente conforme a obra.

Toda la documentacién se deberd realizar con AutoCAD o compatible, y se entregardn al menos dos
copias de los mismos en medios de almacenamiento digital.

Todas las instalaciones deberdn ser debidamente acotadas, ejecutdndose también los planos de
detalles necesarios o requeridos.

Se suministrars a la Contratista el protocolo de pruebas y aceptacién de las redes conformantes del
sistema objeto def presente llamado a licitacién.

Estas pruebas deberdn ser efectuadas por la Contratista con la supervisidn y control de la inspeccidn
de Obra.

6. IMPLICANCIAS
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La sola presentacién de la Propuesta implica el pleno conocimiento ¥ aceptacion total e jrrevocable
por parte del oferente de los términos y condiciones de todos los documentos del presente llamado a
licitacién, asi como el campromiso por parte de fa Contratista de ejecutar [os trabajos a los precios y
en los plazos estipulados en la Propuesta, no se ha contemplado, por lo tanto, la existencia de
adicionales.

Se invita, por lo tanto, a examinar las instalaciones, las condiciones de trabajo y todo dato o
tircunstancia que pueda influir en el precio o las condiciones de ejecucion de las tareas.

La realizacidn de las tareas siempre estard condicionada a no afectar la operatividad de equipos e
instalaciones; debiendo preverse trabajos fuera de los horarios de produccion en caso de ser necesario.

La Contratista praveerd Direccién Técnica, supervision, Mano de Obra comiin y especializada,
Herramientas, Equipos Completos, Maquinaria, Aparejos y todo cuanto sea necesario para la correcta
ejecucion del trabajo y el buen funcionamiento de la instalacién, aunque no estuviera especificado en
el pliego.

7. COMPETENCIA TECNICA DE LOS OFERENTES

Todo oferente deberd poseer experiencia comprobable en instalaciones de estas caracteristicas. A fin
de acreditar dicha experiencia presentard antecedentes en la ejecucion de por lo menos 3 (tres)
proyectos de instalacion de similar o mayor envergadura que el aqui enunciado. Se tendrin en cuenta
las dimensiones de los proyectos presentados como antecedentes, y serdn considerados sélo aguellos
proyectos que se hallen terminados y entregados, $.E. Casa de Moneda podrd salicitar referencias
tecnicas de los trabajos ejecutados, como asi también antecedentes del técnico encargado de fa
direccidn de obra.

La presentacion de la documentacién probatoria, para su ulterior evaluacién, es condicién necesaria
para consideracidn de las propuestas.

8. VISITA DE OBRA

A los fines de la exacta apreciacidn de las caracteristicas de los trabajos, sus dificultades ¥ sus costos,
el oferente deberd efectuar una visita a los lugares de emplazamiento de los trabajos, a fin de examinar
por su cuenta las candiciones en que recibira fas instalaciones, previo a la prasentacidn de la oferta.
Al momento de |a visita se le extenderd un certificado de visita de obra, que debera ser presentado
junto con la oferta. Las visitas podran efectuarse hasta 96 horas. antes de la fecha de apertura de
ofertas, en el thorario de 10,00 a 16 horas. y deberdn coordinarse en
agustin.rodriguez@casademoneda.gob.ar
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El no cumplimiento de I3 inspeccién puede ser causa de desestimacién de la oferta, al sélo y exclusivo

juicio de Casa de Moneda, no dard derecho a reclamo alguno a los oferentes por desconocimiento de
las instalaciones.

9. REPRESENTANTE DE LA CONTRATISTA — RESPONSABLE TECNICO

El Contratista designard un Director de Servicio o representante técnico de reconocida solvencia
técnica; que ademas de las funciones implicitas al cargo, cumpla las funciones de coordinador con la
inspeccion y autorizado a recibir indicaciones parte de la Inspeccién de Obra. Tendrd a su cargo la
responsabilidad del control de la ejecucion de los distintos trabajos asignados, y que tos mismos se
cumplan de acuerdo a lo especificado.

10. INSPECCION DE OBRA

S, E. Casa de Moneda designard inspectores, que en cualquier momento tendran derecho de acceso,
para ia verificacidn de los trabajos, a fin de que se ajusten a lo convenido.

E! resultado satisfactorio de las inspecciones, no eximird a la Contratista de la plena responsabilidad
de los resultados.

A los fines de dar inicio a la prestacién del servicio, debera recorrer las instalaciones existentes y darg
conformidad por escrito del estado de los bienes y se comprometerd a preservarlos o en su defecto a
restituiros a su condicidn original al finalizar su trabajo, labrdndose un Acta de Inicio de actividadaes.

11. ALCANCE DE LA PRESTACION

La Contratista verificard los calculos, asumiendo plena responsabilidad de los mismos, debiendo
garantizar las condiclones basicas de prestacion, para lograr un eflcaz rendimiento de las instalaciones,
La Contratista realizard todo trabajo que no estando especificado sea necesario para el buen
funcionamiento de la instalacion y que asi 1o indique la inspeccidn, los cuales se asentaran en planiltas
de registro.

Ademds de los trabajos enunciados, la Contratista realizara todo tipo de revisién gue crea conveniente
realizar, con la concerniente aprobacidn téenica brindada por S.E. Casa de Moneda.
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12. HORARIO DE TRABAJO

Los horarios y dias de trabajo serdn acordados una vez adjudicado el servicio de manera de cumplir
con los plazos estipulados en el presente pliego, pudiendo ser éstos hahiles o no habiles, de acuerdo a
las necesidades de .E. Casa de Moneda.

Si ciertas tareas requiriesen la interrupcién temporaria de las operaciones de algdn sector de S.E. Casa
de Moneda, se deberd coordinar su ejecucidn con la Inspeccién de Obra quien decidird sobre {a
oportunidad de los mismos. Tales necesidades deberdn ser comunicadas con 72 horas de anticipacién.

13. OBRADOR

Sede de Retiro

Al oferente se le entregaran en madalidad de préstamo, armarios méviles, para el acopio
de herramientas y objetos personales. Para el acopio de materiales se dispondra de un
deposito dentre de [as instalaciones de ia CECA,

5.E. Casa de Moneda suministrars energia eléctrica y dispenser de agua potable.

Ei oferente deberd contar con un tablero eléctrico portatil, el cual debe contar con todas
las medidas de seguridad correspondientes

En la Sede de Don Torcuato

Debida a las obras edilicias que se desarrollan en esta sede, se deberdn contemplar 2 escenarios
los cuates serdn evaluados en la visita de obra.

’

Escenario 1

El oferente deberd contar con dos obradores méviles propios, uno para el acopio de
herramientas, objetos personales y otro como depésito de materiales.

Las medidas de los contenedores deben ser de 20 pies, es decir, (Lago, Alto, Ancho} de
(6 metros, 2.4 metros, 2.5 metros)

5.E. Casa de Maneda, no incurrird en algln tipo de gastos en la logistica e instalacién
de los contenedores, las ubicaciones de los obradores se comunicardn en fa visita de
obra.

Escenarlo 2

Anfhat Lirnefd

"Jr\ ;i.ﬁ':a

AL o 1ntormeting
e 2o 2doner’a
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5. E. CASA DE MONEDA

Al oferente se le entregaran en modalidad de préstamo, armarios méviles, para el
acopio de herramientas y objetos personales. Para el acopio de materiales se
dispondrd de un deposito dentro de las instalaciones de la CECA.

En ambos escenarios, S.E. Casa de Moneda suministrara energia eléctrica a dicho obrador ¥
dispenser de agua potable.

Asimismo, la Contratista seré responsable de los seguros contra incendio, ademds de ajustarse a las
normas de seguridad internas.

5. E. Casa de Moneda no se hard responsable por los efectos depositados en el mismo.

14. LIMPIEZA DE LOS SECTORES

La limpieza de los sectores comprendidos por la instalacidn del equipamiento se ejecutard
permanentemente, con el objeto de mantener libre de excedentes y residuos que molesten la
ejecucidn de los trabajos y comprometan |2 seguridad de los operarlos,

Los lugares de trabajo, deberén quedar al finalizar cada jornada de trahajo en perfectas condiciones
de corden e higiene,

Cualquier indicacién de la Inspeccidn de Obra respecto de los materiales, limpieza de los sectores,
ordenamiento, etc., serd cumplida de inmediato por la Contratista,

15. CONDICIONES DEL SERVICIO DE SEGURIDAD Y VIGILANCIA

La Contratista deberi proporcionar antes del inicio de su actividad una ndmina de i{a dotacién que
concurrird a esta S. E. Cass de Moneda, detallando: Apellido y nombre, Tipo y Numero de Documento
de |dentidad, Fecha de nacimienmto, Nacionalidad, Pomicilio, Tetéfeno {si lo tuviese}.

Dicha nomina deberd ser actualizada con suficiente anticipacién en caso de reemplazos y/o
ampliaciones.

La Contratista cumplird y hara cumplir a todo su personal las normas y procedimientos de Seguridad
que le exija S. E. Casa de Moneda.

Asimismo, presentard una ndmina pormenorizada de las herramientas, aparejos y/o maquinaria gue
ingresard a esta S. E. Casa de Moneda para realizar las tareas.
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16. CONDICIONES DE HIGIENE Y SALUBRIDAD

La Contratista deberd generar y preservar a su costo las condiciones de higiene y salubridad requeridas
para cumplir con las regulaciones vigentes y con los requerimientos solicitados pat 8. E. Casa de
Moneda, referentes a documentacién a presentar para ingreso a la Planta, desenvolvimiento de
trabajos en obra y Normas de Seguridad, para todo su personal durante Ja ejecucidn de los trabajos.
La Contratista deberd especificar por nota ante la Inspeccién de Obra, en forma previa a la Jniciacién
de los trabajos, los encuadramientos que dentro de las actividades a desarrollar se aplicaran dentro
del marco normativo vigente y conforme a las condiciones de riesgo que, como resultado de los
trabajos a efectuar, puedan originar situaciones de peligro para las instalaciones y/o personal de 5. E.
Casa de Moneda, La Contratista deberd designar un responsable de |a aplicacién, control y desarrollo
de las medidas de Seguridad surgidas dei ftem precedente, el cual debera contactarse con los
responsables del Servicio de Higiene y Seguridad de S. E. Casa de Moneda al correo electrénico:

seguridadehigiene@casademoneda.gob.ar, en farma previa a la iniciacién de obra, con el fin de

garantizar el normal cumplimienta de las actividades.

17. SEGURO- CERTIFICADO DE COBERTURA

La Contratista presentard en forma mensual y durante la extension del contrato y/o ampliaciones, el
Certificado de Cobertura emitido por |2 Aseguradora de Riesgos del Trabajo {ART) que tiene contratada
para su personal en relacién de dependencia o, en su defecto, el pago mensual de la Pdliza de
Accidentes Personales para el personal que reviste en otra modalidad de prastacion.

Debera informar de igual modo, el procedimiento a seguir en caso de accidente de trabajo de su
persgnal,

No se labrard el Acta de inicio de actividades sin la constancia de cumplimiento, por parte de la
Contratista, de la documentacién,

18. PLAZO DE ENTREGA

Ei plazo de entrega serd de 90 dias como maximo.
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19. CERTIFICACION Y CONFORMIDAD DE LOS TRABAJOS

Los trabajos efectuados deberén ser comunicados mediante remlto por triplicado de [a firma al 4rea
técnica de S. E. Casa de Monada, a los efectos de ser obtenida Ja conformidad técnica correspondiente

de los trabajos realizados. Una vez confarmados, original v triplicado serdn entregados en la oficina de
Almacenes,

20. CONTENIDO DE LA DOCUMENTACION A SER PRESENTADA POR EL
OFERENTE

Lista de materiales a utilizar, indicando cantidades, marca, procedencia y modelos especificos.

Hojas técnicas de cada componente.

Resumen de justificacién de cumplimiento de reglas de cableado para todos los puestas.

S N N

Listado de materiales a utilizar en el soporte fisico {tipo y tamafio de cable canal, etc.} en todos
los tramos.

<

Descripcidn del método y formato que se utilizara para la identificacidon y rotulado en PDTs,
patcheras, cables, centros de cableado, midulos, planos y archivos en medio magnético.

v" Plan de trabajo detallado con cronograrma de tareas estableciendo plazos minimos y maximos
para cada una de las tareas 2 cumplir.

¥ Informacitn del equipamiento de que dispone para la certificacidn de cables, bocas v la validez
de la calibracidn de dicho instrumental. En caso de no disponer del mencionado equipamiento,
indicar quien realizara las certificaciones por cuenta de 1a Contratista.

21. COTIZACION

S. E. Casa de Moneda se reserva el derecho de adjudicar indistintamente, segun su
canveniencia, en forma integral, todos los renglones a un mismo proveedar {esto es provision,
configuracién y puesta en servicio del equipamiento e instatacion de cableado estructurado}
o por separado {es decir proveedor A: configuracién y puesta en servicio del equipamiento y
proveedor B: instalacién de cableado estructurado).

Los oferentes tendran la posibilidad de efectuar propuestas “opcionales o alternativas”, que mejaren
desde el punto de vista técnico - econéimnica su oferta basica. A los fines de la evaluacién de las ofertas
serdn consideradas exclusivamente las propuestas efectuadas en el marco de fos términos requeridos

en el presente pliego y sdlo se analizardn las ofertas alternativas si el Oferente presentare su propuesta
bésica completa.

Al LAy b
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5. E. CASA DE MONEDA

Los oferentes deberan completar el cuadro que se detalla a contintacién con los materiales y servicios
esenciales, independientemente de indicar el precio total del servicio en cuestion.

S.E. Casa de Moneda se reserva el derecho de no adjudicar el presente lizmado si considera que las
ofertas presentadas le resultan insatisfactorias.
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Unitafio USs

Total USS

Bandeja porta cable berforéda tipo s;amet de |

100 mm x 50mm - 3 metros, con sus accesorios | 1650 Metros
y tapa
Racks murales compl Conte

re pletos (Contemplar 35 unidades.
patcheras de FO, Canales de tensidn)
Fibra OP.12 Hilos exterior/interior multimaodo

10400 Metros

oM3
Fibra OP.12 Hilos exterior/interior monomodo | 7000 Metros

ntirroedor tipo CFO-M-DDR-S _

Puestos en CAT 6 (90tse longitud
estimado}, Incluyen pacheras, jacks,
patchcords.

1240 unidades

Patch cord ftp cat 6 1,20 mts tipo amp

commscope color Blanco

1240 unidades

Pateh cord ftp cat 6 0,60 mts tipo amp
commscope color Blanco

Mano de a

1240 unidades

Certificacion FO

Certificacidn Puestos

1240

VA L%

TOTAL

25
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5. E. CASA DE MONEDA

Gabinete Mural Estandar (Racks)

Especificaciones Técnicas Particulares
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5. E. CASA DE MONEDA

GABINETE MURAL ESTANDAR (RACKS)

DETALLE TECNICO / FUNCIONAL

Serdn gabinetes cerrados con las sigulentes caracteristicas:

2)
b}

c)

d}

e)

f)

&

h}

il

Contendran racks metdlicos normalizados de 19 pulgadas de tipo profesional.
La estructura principal deberd ser de chapa de acero de 1,5 mm de espesor como minimo,
con estructuras laterales desmontables de chapa de acero de 0,8 mm de espesor como
minimo, con puertas con cerradura de seguridad,
La terminacion superficial de las partes metélicas serd fosfatizado y esmalte horneado
texturado,
Tipo de puerta:
o Delantera
o Devidrio
Las medidas minimas de los gabinetes seran:
o altura de: 600 mm
o profundidad Gtil de: 500 mm
Los rieles laterales presentardn agujeros roscados o provistos de tuercas imperdibles para el
montaje de materiales y equipos desde el acceso frontal,
Las puertas seran abisagradas, pudiendo las bisagras ser fijadas para apertura a derecha o
izquierda a 18092,
Debera preverse la continuidad de [a conexién de tierra desde el distribuidor general a cada
uno de los armarios de distribucién.
Los gabinetes dispondran de;
* Alimentacién eléctrica de 220 V: Se dispondra de un tablero con liave térmica y4
tomacorrientes,

> Dispositivo para iluminacién interna del gabinete con su correspondiente llave: Se deberd

instalar en el gabinete un dispositivo de lluminacion para facilitar las tareas de
mantenimiento y puesta a punto del equipamiento contenido en el gabinete. Se debers
incluir una llave para mantenerlo apagado cuando no se requiere iluminacién.

* Toma a tierra eléctrica: El gabinete debera disponer de una toma de tierra, conectada a
|a tierra general de la instalacidn eléctrica, para efectuar las conexiones de todo el
equipamientn.

¢ Acometlda de la montante desde: La tapa superior

OPCIONALES:

o Ventilacién Forzada superior
o Bastidor pivotante

Pagina2}2
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CLAUSULAS PARTICULARES
Licitacidn Pablica N° 621

Expediente N° 32127
Objeto: EQUIPOS Y CABLEADO ESTRUCTURADO.

Presentacién de ofertas: Las ofertas deberan presentarse en Mesa de Entradas en sobre cerrado,
detallando solamente el N° de Expediente y Fecha de Apertura, antes de la fecha y hora indicada
para la apertura.

Se recomienda que ! sobre con la oferta sea presentado con 24 hs. de antelacion a la fecha de

apertura, el cual permanecera cerrado hasta el Acto de la Apertura, pudiendo el oferente

presenciar la misma.

Apertura; el acto de apertura se celebrara el dia 28 de diciembre de 2021 a las 13:30 Hs.

Cronograma:
Inicio Fin Hora Lugar
Desde la Hasta el 9:30 2
Retiro de Pliegos | publicacién y/fo | momento de ,['?.00 Area de Compras
invitacion la apertura )
Consultas Hasta 3 (tres) dias antes de 9308 Area de Compras
la apertura 17:00
Presentacion de Hasta & momento de la 13:30 Area de Compras Nacionales
Ofertas apertura z
) - ) Sala de aperturas Area de
Apertura \ 281272021 ?8/12/2021 13:20 Compras

D

AV. ANTARTIDA ARGENTINA 2085
{C 104 ACH } CUDAD ANTONDMA DE BUENDS AIRES

TEL. [ 0541) 5776 — 3400 ¥ Iineas rotativas
TEL-FAX: [ 0541} 5776 - 3400
cmcompras@casademoneda.gob.ar
www.casademoneda.gob.ar PABLY ALVAREZ
JEFE DE SECCION 'SERVICIOS
COMPRAG_NACIONALES
S.E. CASA DE MONEDA
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Mantenimiento de la Oferta: las ofertas tendran validez por el término de sesenta (60) dias
corridos, contados a partir de la fecha del Acto de Apertura, de acuerdo a lo establecido en el

punto 4 de las Clausulas Generales.

Garantfas

Las garantfas a consignar para la presente licitacién son las siguientes:

Garantia de mantenimiento de oferta: El oferente debera constituir una Garantia por un
importe no inferior al 5% (cinco por ciento) del monto total cotizado debiendo acompaiiar

la misma en su propuesta. En el caso de cotizar con alternativas, la garantia se calculara

-

sobre el mayor valor propuesto.
Garantia de adjudicacion: E! adjudicatario debera constituir dentro de los 10 (diez) dias
subsiguientes a la notificacién de la adjudicacidn una garantfa por un importe total del 15%
{quince por ciento) del moento total adjudicado. En caso de firma del exterior ef plazo para
la presentacion de la garantia se extiende a 10 (diez) dias de recibida la orden de compra,
Plazos para todos los renglones:
Plazo de inicio: inmediato.
Plazo de entrega: 90 dias como méximo.

Lugar de Entrega: Retiro Sito en Pedro Zanni 370 CA.BA. de 08,30 a 18 hs. y Planta Don Torcuato
Sito en Ruta Panamericana Km. 25,500 DON TORCUATO .

Criterio de evaluacion y seleccién de ofertas: |a adjudicacion debera realizarse a favor de la oferta
mas conveniente para la S.ECM. teniendo en cuenta el precio, la calidad, la idoneidad del

oferente y demas condiciones de |a oferta

AV, ANTARTIDA ARGENTINA 2085
(CNQFACH } CIUDAD AUTONGMA DE BUENDS AIRES

TEL: (D541) 5776 - 34900 y lineas rotativas
TEL-FAX: { 0541} 5776 - 3400
X emcompras @casademoneda.geb.ar
‘ 3 vaww.casademonedagob ar
P CALVARE .
JEFE OE SECCION SERVICH.

COMPRAS NaczONALEq
8.E, CAS DE MONED
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ANEXO N° I

MODELO DE CARTA DE PRESENTACION

Buenos Aires, ettt
Sefores
S.E. CASA DE MONEDA
Av. Antartida Argentina 2085
Buenos Aires

Republica Argentina

I T = O Y PO en
adeiante el Oferente, representada legalmente porel Sefiar ... ... . ... .. ..ot
........ presenta su oferta de conformidad con lo establecido en el PLIEGO DE BASES Y
CONDICIONES denominado EQUIPOS Y CABLEADO ESTRUCTURADO  que es objeto de la

Licitacién Publica N° 621 .

El Oferente declara expresamente que:

La oferta se ajusta integramente a los documentos de la contratacién y que la
presentacién no estd impedida o afectada por ninguna de las incompatibilidades que alli se
establecen.

Que no tiene relacién de dependenciz ni vinculacion directa o indirecta con S.ECM, i
con el Estado Nacional, ni con sus directivos o funcienarios.

Que la Oferta es valida y permanecerd vigente por el lapso y en los términos establecidos
en el Pliego de Bases y Condiciones.

Dedlara que la presentacion de la oferta significa el pleno conocimiento y aceptacion de
las normas y clausulas establecidas en el pliego (Especificaciones Técnicas; Clausulas Generales;
Clausulas Particulares y Anexos).

Que renuncia a cualquier reclamacién o indemnizacién en caso de error en la

interpretacion de los Pliegos de Bases y Condiciones y demas documentos aplicables af presente
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llamado. S.E.C.M. no serd responsable por cualguier error u omisidén en la preparacidn cfe esta

oferta.

Declara la veracidad y exactitud de toda la informacion proporcionada, y autoriza
mediante la presente, a que cualquier persona fisica o juridica suministre a S.E.C.M. toda la
informacion que se considere necesaria para verificar la documentacion que se presenta.

Que se compromete a proporcionar cualquier informacién adicional que le fuera
requerida o aclaraciones sobre la documentacidén presentada y en caso de no hacerlo serd
motivo suficiente para eliminar su oferta.

Que en el caso de resultar adjudicatario, se compromete a presentar la garantia de
cumplimiento del Contrato, asi como también a suscribir la Orden de Compra dentro del plazo
fijado por S.E. C.M.

Que en el caso de que no mantuviera la oferta por el plazo indicado, que no presentase
la garantia de cumplimiento del contrato a satisfaccidn de esta Scciedad, o gue no suscribiese la

Orden de Compra dentro del plazo fijade por S.E.CM., se perderd fa garantia de oferta.

Atentamente

Firma del Representante Legal = ...coeceovcsenmsenmsesnns
Nombre y Sello de la Empresa  ..coccmveesernenn
Domicilio legal / especial =~ i
Correo electrénico

Teléfono
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ANEXO N° I

ASPECTOS LEGALES

A los efectos de acreditar su capacidad legal, el oferente debera presentar:

a

Estatuto o Contrato Sccial, con todas las modificaciones, si las hubiere vigentes, y constancias

de sus respectivas inscripciones en [0s Registros Piblicos correspondientes.

Acta de Asamblea y/o Acta de Directorio con la distribucion de los cargos vigentes al
momento de realizar la oferta o Acta de socios donde conste la designacién de los socios

gerentes vigentes.

En caso de ser una empresa unipersonal deberd acompafiar copia del D.N.I. del titular y copia

de la constancia de inscripcion a Ingresos Brutos ¢ Convenic Multilateral.

Poder especial y/o General, otorgado ante Escribano Pdbilico, por el que se designa, a uno o
més representantes con facultades amplias y suficientes para representar al oferente sin
limitacidon alguna, y para obligar a los mandantes durante e! proceso ficitatorio, en el
supuesto que la persona designada no fuere el representante legal de la oferente.

Si se tratare del representante legal, bastara que el documento sodial que contenga, de

manera expresa, las facultades requeridas anteriommente,

NOTA: Toda la documentacidn solicitada en los ftems anteriores, con excepcién del ftem ¢, debera

estar certificada por Escribano Publico; indicando el notario que interviene de manera expresa,

libro, folio, humero de acta y deméas drcunstancias identificatorias del documento original cuya

copia certifica.

[ 4]

A los efectos del cumplimiento de sus obligaciones los oferentes deberan constituir domicilio

legal y especial en la Ciudad Autdénoma de Buenos Aires de la Republica Argentina o en la
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Provincia de Buenos Aires, indicando niimero de teléfonoffax y direccion de e—#nall, y

quedaran sometidos a los TRIBUNALES FEDERALES con asiento en esta ciudad.

f-  Para el supuesto de Sociedades constituidas en el extranjero:

- Acreditar la existencia de la sociedad con arregio a las leyes de su pas.

- Fijar un domicilio en la Republica Argentina donde le seran vilidas todas Ilas
notificaciones judiciales y/o extrajudiciales.

- Designacion de uno o més representantes con facultades amplias y suficientes para
representar al oferente sin limitacidon alguna, y para obligar a los mandantes durante el
proceso licitatorio, en el supuesto en que la persona designada no fuera el representante
legal del oferente,

- Si se tratare del representante legal, bastard que el acta de directorio contenga, de

manera expresa, las facultades requeridas anteriormente.

NOTA: Teda la documentacidn, procedente del extranjero, destinada a acreditar requisitos
establecidos en este pliego, debe estar apostillada de acuerdo a la normas de la Convencién
de la Haya. En caso de que provengan de un pals que no la hubiese suscripto, debera

respetar la reglamentacidn de la Repablica Argentina en materia consular,

g- Para el supuesto de Uniones Transitorias de Empresas:
- Constitucion o Compromiso U.T.E, su objeto y la constancia de su respectiva _.
inscripcion registral o constancia de iniciacion de! tramite respectivo.
- Identificacién de las personas fisicas o juridicas que las integran e identificacién de las
personas fisicas que integran cada empresa,
- Declaracion de solidaridad de sus integrantes por todas las obligaciones emergentes

de la presentacion de la oferta, de la adjudicacién y de la ejecucion del contrato.

Se entendera ida la obligacién de a afiar la docu tacion del Anexo Il sila

misma hubiese sido debhidamente presentada con anterioridad; siempre y cuandg se
encontrare vigente y actualizada en caso de corresponder.
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ANEXO N° Il

ASPECTOS ECONOMICO — FINANCIEROS

A los efectos de acreditar su capacidad econdmica financiera el oferente debera presentar:
a) Estados Contables de los dos (2) Ultimos ejercicios anuales con dictamen del profesionai en
Ciencias Econdmicas con certificacion de firma por el Consejo Profesional, y copia

certificada del Acta de Asamblea aprobatoria de dichos estados.
ASPECTOS PREVISIONALES
Deberan presentar:

a) Comprobante de pago de los Ultimos tres (3) meses de aportes previsionales (F-931) de

AFIP, Cooperativas Monotributo {F910 o F996) de AFIP.

PARA EMPRESAS DEL EXTERIOR:

A los efectos de acreditar su capacidad econdmica financiera el oferente debera presentar, de

acuerdo a las leyes de su pais:

a) Documentacion relativa a los dos Ultimos ejercicios econdmicos.

Se entendera cumplid ligacion de acompaiiar la documentacién del Anexo
siempre que la misma haya sido presentada y cuya fecha de presentacién no supere

el afio a parti apertura del presente |lamad
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ANEXO N° IV oaN

ASPECTOS TECNICOS

A los efectos de acreditar su capacidad técnica el oferente debera presentar:

a) Nomina de las empresas a las que provean productos/servicios simifares al solicitado en la
presente, nombre y datos de las mismas y cualquier otro dato considerado importante
para la mejor evaluacidn de la capacidad técnica de la empresa, adjuntando Certificades
de satisfaccidn. (ver MODELO ADSUNTO). |

b) Declaracion Jurada de habilidad para contratar con el Estado Nacional.

¢} Declaracion Jurada de todos los juicios gue mantengan con ¢l Estado Argentino &
particulares (en caso de ser parte en algdn un juicio se debe mencionar: caratula, numero —
de expediente, juzgado y secretaria).

d) En caso de poseerlo podrén presentar copia del Certificado de Norma de Calidad 15O,
igual o superior al N° 9000 o en su defecto documentacién que acredite que la empresa se
encuentra oficialmente en proceso de Certificacion de esta Norma en relacion con el

proceso de produccion def producto y/o servicio de que se trata.

ANEXQ N* 4 - MODELO REFERENCIAS COMERCIALES

EMPRESA/ DENOMINACION | DURACION | FECHA CBSERVACIONES CONTACTO
ORGANISMO DEL SERVICIO/ | JCANTIDAD
CONTRATANTE PRODUCTO




Renglones 1, 2 y 3 para gozar de la PREFERENCIA SOBRE BIENES DE ORIGEN NACIQN.
que otorga la Ley de Compre Argentino (Ley N° 27.437 y normativa complementaria), afs &
oferente debera completar y acompaitar JUNTO CON SU OFERTA la DECLARACION
JURADA DE CONTENIDO NACIOGNAL que forma parte del presente Pliego.

REQUISITOS DE VALIDEZ: Para que la misma pueda ser considerada, debera estar
completa en todos sus campos, incluyendo Cédigo NCM del Producto, indicar a que
Renglon carresponde, firma y aclaracion. No debe contener errares de calculo y et precio
final declarade en el punto 4 en Pesos Argentinos, debe coincidir con el precio unitario
ofertado libre de impuestos, Si éste estuviese en moneda extranjera, debera coincidir
con el tipo de cambio de referencia declarado.

No se aconseja completarla en forma manuscrita. De hacerlo, debera ser clara, legible,
no podra contener enmiendas, tachaduras, sobrescritas, etc.

SE RECHAZARA EL FORMULARIO PRESENTADO EN FORMA DEFICIENTE, es decir, que no
cumpla con todos los requisitos de la normativa aplicable y los indicados
precedentemente, sin posibilidad de subsanacién a posteriori.

La FALTA DE PRESENTACION de dicho formularia o la PRESENTACION DEFICIENTE se
entendera, dentro de este procedimiento de contratacion en particular, como que EL
BIEN NO CUMPLE CON LA CALIFICACION DE ORIGEN NACIONAL.

En cuanto a la preferencia otorgada por las normas citadas y concordantes a las ofertas
realizadas por MIPYMES Y COOPERATIVAS, quedara a cargo del oferente la INVOCACION
' DE DICHA CONDICION AL MOMENTO DE REALIZAR SU OFERTA, y la presentacién de la
documentacion que lo acredite.



FORMULARIO DE DECLARACION JURADA DE CONTENIDO NACIONAL DEL BIEN

Cadigo NCM del Bien:
Bien (Descripcion):

El contenido de la presente Declaracidn Jurada es susceptible de sar verificada por la Autoridad de
Aplicacidn (inciso e, Articulo 14 de la Lay N2 27.437; Articulo 32 del Anexo del Decrato N2 BOD/1E)

VALOR
Concepto {en % sobre el Precio Final)

Nacional Importado

1. Costos de Materiales

2, Mano de Obra
{Diracta e Indirecta, inci. Cargas Sociales)

3. Otros conceptos
{Otros Castos, Impuestos y Tasas excl. IVA, rentabilidad)

4, Precio Final [14+243)

Tipo de Cambio de Referencia Comunicacién “A" 3500 dél .vnveevnnn,
{indicar fecha dd/mm/aaaa, no pudiendo ser anterior a CINCO (S) dias hébiles pravios a |a presentacion
de Ja Peclaracién}

Declaracion de Contenido Nacional Nacional Importado

Porcentaje sobre el Precio Final % o

fimma:

Aclaracion:

La falts de presentacién o la presentacién de farma incomplata yfo defectyosa de la presente
Declaraclén Jurada, se entenderd, dentro del procadimients de contratacion en partlcular, como que el
bfen no cumple con Ia alificacion de orfgen nacional o no posee el porcantaje de integracién nacional
declarade.

Cada uno de los conceptos de [a desagregacitn del Precio Final del Blan pueds incluir, en una misma fila, valores
indicados como de origen nacional yfo valores indicades como de origen imporiado,

La suma de los porcentajes de: 1. Costos de Materlates + 2. Mano de obra + 2.0tros Conceptos, debe sar CIEN
POR CIENTQ (100 %}.

La suma de los porcentajes sobre el Precio Final (Nacional + Importado) indicados en Is Declaracién de
Contenido Nacional debe ser CIEN POR CIENTO (100 %).

1. Costo de Materiales: incluye insumos, partes, piezas, conjuntos y subconjuntos que se incorporen al
blen final. Comprende el valor de costo, seguro y flete {CIF), mds todos fos tributos que gravan la

racionalizaclén de un hien, que debieran ser satisfechos para su importacidn por un importador no
privilegiado, mas el costo de transporte al lugar de su transformacién o incorporacion al bien final. En
el caso de (o5 Subconjuntos ¥ Conjuntos, para no ser considerades como Contenido Importado, deben
cumplir con las dos condiciones impuestas para que un bien sea de origen nacional: I} ser producidos



en argenting : y ii} su contenido importado no debe superar el CUARENTA POR CIENTO {40 3%} del vaf <
bruto de produccién {Articuio 11 del Decreto N2 800/15).

2. Mano de obra: costo faboral total, incluidos los aportes y contrihuciones a la seguridad social,

3. Otros Conceptos Incluye a todos aquelios conceptos que Integren el preclo final del blen sin IVA no
contabilizados en los conceptos anteriores: Otros costos directos e indirectos; Margen de ganancia o
rentabilidad por sobre los costos; e impuestos y Tasas {excepto IVA y aguellos incluidos dentre de los
conceptos anteriores).
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OBLIGACIONES DE LA ADJUDICATARIA CUYO PERSONAL PRESTE SERVICIOS EN EL AMBITO DE
CASA DE MONEDA:

1. La adjudicataria debera afectar el personal necesario y suficiente para un correcto y normal
desarrollo de los servicios, debiendo éstos poseer buena presencia, y ser iddneos en las tareas

que se le asignen.

2. Debera proporcionar antes del inicio de su actividad una ndmina de la dotacion, detallando
tipo y numerc del documento de identidad, fecha de nacimiento y domicilio, la que deberd ser

actualizada con suficiente anticipacion en caso de reemplazos y/o ampliacicnes.

3. IMPORTANTE: Ante requerimiento de SECM, debera presentar el Certificado de Reincidencia
y/o de Antecedentes Penales, expedido por el Registro Nacional de Reincidencia y Estadistica
Criminal y Carcelaria, actualizado a la fecha de comienzo de la prestacién, de todo el personal
que prestard servicios en SECM, como asi también, de aquéllas personas que se efectuaren
posibles reemplazos. Si requeridos los Certificados, no fueren presentados, SECM quedard
facultada a impedir el ingreso del personal de ta contratada.

Esta limitacién no eximira a la adjudicataria de la responsabilidad del cumplimiento del servicio
contratado.

La adjudicataria procedera al inmediato relevo de aquellos agentes que no retnen las
condiciones exigidas, o bien que, por cualquier rﬁotivo incurriera en faltas, a juicio de Casa de
Moneda y a su sola indicacién. Aln en el caso de que, como consecuencia directa o indirecta de
este relevo, la adjudicataria se viera obligada a indemnizar por despido o cualquier otro concepto
al referido personal, Casa de Moneda no responderd ni estard obligado a hacerse cargo de
ningun pago, total o parcial, efectuado por aquélia.

Queda entendido, no obstante, que ¢l consentimiento para la actuacion de su personal no libera

a la adjudicataria de ninguna de sus responsabilidades contractuales.

OBLIGACIONES DE LA ADJUDICATARIA CON SU PERSONAL:
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La firma adjudicataria estaré obligada al cumplimiento de todas las disposiciones vigentes y las
que se dicten en el futuro en materia previsional, laboral, de riesgos de trabajo y de seguridad

sccial,

A esos efectos, la adjudicataria estara obligada a presentar junto con cada factura las constancias
del cumplimiento mensual de las obligaciones laborales, previsionales e impositivas que se
deriven del contrato, la que deberd estar acompafiada de las copias de fas boletas de depdsito v
la ndmina y monto percibido en el mes que se dedlara del personal que cumpie tareas en Casa

de Moneda

En caso de no cumplirse tales requisitos, esta CECA se reserva el derecho de retener la totalidad
de los importes que sean debidos con motivo del contrato hasta tanto sea presentada la
documentacion antes indicada.

E! incumplimiento reiterade de la presentacion de la documentacidn requerida dara lugar a la
rescision del contrato, sin perjuicio de denunciar ante los organismos de contralor pertinentes las

anomalias registradas, de conformidad con lo previsto en la Ley N9 27430,

CERTIFICADO DE COBERTURA:

La adjudicataria presentard, en forma mensual y durante la extensién del contrato y/o
ampliaciones, el Certificado de Cobertura emitido por la Asequradora de Riesgos del Trabajc
{ART) gue tiene contratada para su personal en relacién de dependencia o, en su defecto, el
pago mensual de la Pdliza de Accidentes Personales para el personal que reviste en otra
modalidad de prestacion.

Debera informar de igual modo, el procedimiento a sequir en caso de accidente de trabajo de su
personal.

La Gerencia usuaria no podrd librar el Acta de Iniciacién sin la constancia de cumplimiento, por

parte de la adjudicataria, de la documentacion
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IDENTIFICACION DEL PERSONAL:

Toda persona que desarrelle tareas dentro de la CECA debera contar con una credendial a la vista
que lo identifique a él, a la empresa para quién trabaja y a la Aseguradora de Riesgo de Trabajo a
la que esta afiliado. Por otra parte, debera portar su documento personal de identidad en todo

momento. El uniforme de trabajo sera de utilizacion obligatoria, en caso de corresponder.

ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL:
Todo personal debera contar y utilizar los elementos de proteccion personal esta actividad
requiere de acuerdo a la normativa que la rija. Se deberd llevar un registro de la entrega de estos

elementos, como asimisme de las herramientas que vayan a utilizar e ingresar a la CASA.

ORDEN Y LIMPIEZA:

Los materiales de desecho de cualquier tipo que se generen como resultado del servicio que se
preste, deberan ser retirados de inmediato por el generader y dispuestos de acuerdo a su
procedencia teniendo en cuenta las reglamentaciones vigentes en la materia. En caso de residuos
peligrosos se debera entregar a Casa de Moneda el certificado de destruccion y/o tratamiento de
los mismos.

Queda expresamente prohibida la dispersion de elementos, mercaderias, materiales, utensilios,

herramientas y objetos que interfieran el paso u obstaculicen el libre transito.

CLAUSULA DE INDEMNIDAD:

£l adjudicatario debera suscribir el Anexo Declaracion Jurada de Indemnidad.

COMPROMISO DE CONFIDENCIALIDAD:
El adjudicatario que, por su relacién con esta Casa de Moneda, pudiera tomar conocimiento de
informacion confidencial, deberd suscribir el “Acta de Compromiso de Confidencialidad®, en lo

que respecta al tratamiento de la informacién de la Institucidn que se agrega como Anexo
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RESPONSABLE DE HIGIENE Y SEGURIDAD:

Toda empresa adjudicataria de un servicio cuyo personal desarrolle tareas dentro de ests SECM
debe designar un Responsable en Higiene y Seguridad.

El mismo debera ser un profesional con especializacion en la materia, presentado mediante una
natificacién formal de la empresa contratista.

El mismo tiene como misién, antes de la iniciacién de las tareas, planificar e implementar el
cumplimiento de la normativa vigente en materia de Seguridad e Higiene, asi como las normas
internas de la SECM.

La empresa contratista deberd, antes del inicio de las tareas, presentar ante CMSE el plan de
seguridad vigente y actualizado. d
Toda la documentacion debera ser entregada al Area de Seguridad e Higiene.

La SECM podra solicitar, de acuerdo al riesgo, la asistencia por mayor tiempo del profesional.

A todos los efectos del presente, el teléfono de contacto de la Gerencia de Seguridad es 5776~

3450 y del Area de Sequridad e Higiene es 5776-3474
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ANEXO DECLARACION JURADA DE INDEMNIDAD
La firma. .o icmmraenennens e declara bajo juramento gque en caso de resultar

Adjudicataria las personas designadas para ejecutar las tareas objeto de la prestacion del
presente servicio contratado y sus posibles ampliaciones, no mantiene vinculo contractual alguno
con ese SECM, no existiendo por parte de esa Entidad ningun tipo de responsabilidad, por lo que
no respondera ni estara obligada a hacerse cargo de ningin pago, total © parcial a cualesquiera
de las personas que intervengan Por 1a firma........ccemccrecnerenmannn €N €l cumplimiento
del servicio que prestara la misma.

En caso que SECM debiera abonar suma alguna en virtud de algin reclamo, cualquiera sea su

indole, que le efectuara cualquiera de las personas que esta firma ...designe en
la prestacion del servicio contratado y sus posibles ampliaciones, y siempre que el importe a
pagar sea judicialmente determinado y con intervencion en juicio de nuestra parte, a fin de

garantizar la debida defensa, esta firma.....iiiinn e COMPromete  a

reembolsar los importes abonados por SECM.

En caso de reclamos como el referido, y a fin de tornar oponible esta clausula de indemnidad,
SECM debera notificar fehacientemente 2 12 firMa ..o s dentro de los
diez dias de tomado conocimiento del mismo, adjuntando copia de la documentacién que
corresponda {correspondencia remitida por el reclamante, cédula con traslado de demanda,
notificacion de mediacion, etc).

= Empresa;

» Domicilio:

= Titular o apoderado:

» Firma:
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ACTA DE COMPROM DE LA INFORMACION

La firma..

.declara bajo juramento que en caso de resultar

Adjudicataria asegurara la estricta confidencialidad en el manejo de toda documentacidn y/o

informacién que sea puesta a su disposiciéon por Casa de Moneda o de la que tome

conocimiento de cualquier otra manera, comprometiéndose a que la misma no serd cedida,

intercambiada, publicada o revelada de ningdn otra forma a ningn tercero, sin el expreso

consentimiento de Casa de Moneda, obligacién que continuara vigente Juego de la extincidn del

vinculo contractual.

-
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CLAUSULAS GENERALES.

No serd necesario firmar ni acompafiar las presentes Cldusulas Generales. La presentacion de
fa oferta implica la aceptacion total y fa absojuta conformidad con el contenido del pliego.

-f--

Se contardn en dias hébiles administrativos, salvo en los casos en que se aclare

Plazos expresamente lo contrario. Cuando se fije en semanas se contaran por perfodos de 7 dias
corridos. Cuando se fije en meses 0 afios, serd conforme lo dispuesto en el Cédigo Civil y
Comaercial de Ia Nacién.

Oferente o | Persona humana o juridica que presenta su oferta en un procedimiento de seleccion

Proponente |iniciado por SECM.

SECM Sociedad del Estado Casa de Moneda

1. Normativa apiicable ~ Orden de prelacién:

Todos los documentos que integran la contratacién serdn considerados como reciprocamente
explicativos, seqln corresponda.
En caso de existir discrepancias, se seguird el siguiente orden de prelacion:

a)
b)
<)
d)
e)
f)
e)

El Reglamento de Contratacionss de SECM.

E! Pliego de Bases y Condiciones Generales.

El Pliego de Bases y Condiciones Particulares.

Las Circulares Con Consulta y/o Sin Consulia.

La Oferta y las Muestras que se hubieren acompanado.
La Adjudicacién.

La Orden de Compra o Contrate.

La presente contratacion se encontrard alcanzada por las previsiones de la Ley Nacional N° 27.437
“LEY DE COMPRE ARGENTINC Y DESARROLLO DE PROVEEDORES®, y su normativa
complementaria y/o modificatoria”, en los casos previsitos en el articulo 2 de |a ¢itada norma.

2.

Requisitos para ser Proveedor:
Podran contratar con SECM todas las personas humanas 0 juridicas con capacidad para obligarse,
que acrediten su solvencia econdmica y financiera y su idoneidad técnica y profesional.

No podran contratar con SECM ni inscribirse en el registro de proveedores:

a)

b)

c)

d)

Las personas humanas o juridicas que se encuentren suspendidas ¢ inhabilitadas para
contratar con SECM.

Los agentes al servicio de SECM vy hasta un afio a partir de su desvinculacién, como asi
tampoco las sociedades en las cuales aquellos tengan participacion, ya sea como
accionista, administrador, director, sindico ¢ gerente.

Los fallidos, interdictos y concursados, salvo que estos Ultimos presenten la
correspondiente autorizacién judicial y se frate de contratos donde resulte intrascendente
la capacidad econtmica del oferente.

Los condenados por delitos dolosos.

lde 11
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e) Las personas que se encontraren condenadas por delitos contra la propiedad, o contra la
Administracion Publica, o contra la fe pdblica o por delitos comprendidos en la Convencién
interamericana contra la Corrupcion, Ley N2 24.759.

f} Los evasores y deudores morosos fributarios de orden Nacional o local, previsionales,
alimentarios, declarados tales por autoridad competente.

g) Las personas humanas o juridicas que registren una sancién grave y vigente en cualquier
reparticién ptblica.

3. Forma de Presentacién de la Oferta:

a) Redactada en idioma nagcional.

b) Presentada por escrito en papel o en forma electrénica, segun coresponda.

¢) Debera contener la propuesta econdmica.

d) Elprecio unitario y cierto, en niimeros, con referencia a ia unidad de medida establecida.

¢} El precio total del rengldén, en ntimeros, y el total general de la oferta, expresado en letras ¥
ndmeros.

f) Debera indicarse la moneda de cotizacion, a excepcién de que el pedido de cotizaciét..~
establezca la misma.

g) Si el precio fuese gravado con VA, debera discriminarse su monto y declararse su alicuota
porcentual.

h) Si se tratara de productos con envase y/o embalados, la cotizacién debera efectuarse por
cantidades netas y libres de envase y de gastos de embalaje, salvo que se previera lo
contrario.

i) Las muestras deberén presentarse acompafiadas de remito, en el caso que hubieran sido
solicitadas, indicando el procedimiento de seleccidn al que corresponden, en un rétulo
debidamente fechado, firmado y sellado por e oferente, ubicado en parte visible.

i) La garantfa pestinente, cuando corresponda.

K) Descripcion del bien o servicio ofertado y catdlogo y/o folletos ilustrativos si asi
correspondiese.

) Elrecibo de la muestra cuando hubiese sido presentada por separado.

m} El plazo de entrega, en el supuesto en que difiera de! fijado en el Pliego de Bases y
Condiciones Particulares.

n) Estructura de costos en la que se detallen los componentes nacionales e importados del™
producto/servicio ofrecido.

El proponente podra formular oferta por todos los renglones o por algunos de ellos, segin se
establezca en el Pliego de Bases y Condiciones Particulares.
Como alternativa, después de haber cotizado por rengldn, podra efectuar un descuento en el
precio, por el total de los renglones o por grupo de renglones, sobre ia base de su adjudicacion
integra.
Cuando la cotizacion se hiciere en moneda extranjera, a todos los efectos de este Reglamento se
calcularan los importes, sobre fa base del tipo de cambio vendedor del Banco de la Nacién
Argentina vigente al cierre del dia anterior a la fecha de:

1. La constitucion de la garantia.

2. La aperiura de ofertas, para la comparacion de precios.

2dell
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Gastos por cuenta de los oferentes

a)
b)

c)

Costo del despacho, derechos y servicios aduaneros y demas, por cualquier concepto en
el caso de rechazo de las mercaderias importadas con clausulas de entrega en el pais.
Gastos de protocolizacion del contrato cuando se previera en el Pliesgo de Bases y
Condiciones Particutares.

Reparacion o reposicion, segin proceda, de los elementos destruidos total o
parcialments, a fin de determinar si se ajusta en su composicién o construccion a lo
contratado cuando por ese medio se comprueben defectos o vicios en los materiales o en
su estructura. En caso contrario los gastos pertinentes estaran a cargo de la SECM.

Cotizaciones por productos a importar
Las cotizaciones por productos a importar, deberan hacerse bajo las siguientes condiciones:

a)

b)
c)

d)

€)

f)

9

h)

En moneda extranjera, cuando asi se hubiera previsto en las Pliego de Basss y
Condiciones Particulares, carrespondiente al pals de origen del bien ofrecido u otra usual
en el comercio internacional.
De no estiputarse o contrario las cotizaciones se estableceran en condiciones C.I.F. o
C.LP.
En las cotizaciones en condiciones C.I.F. o C.I.P., se debera discriminar el valor FOB v el
costo de flete vy seguros.
En aguellos casos especiales en que se establezca la condicion F.O.B. para las
cotizaciones, la SECM deberd calcular el costo para los seguros v fletes a los fines de
realizar la comparacion de ofertas.
En las cotizaciones serd condicidn de preferencia consignar los gastos por [os siguientes
conceptos:

1. Recargos y derechos aduaneros.

2. Qftros gastos o gravamenes, si los hubiere.
Salvo convencién en contrario, los plazos de entrega se entenderdn cumplidos cuando la
SECM reciba los bienes en el lugar que indique el Pliego de Bases y Condiciones
Particulares.
Cuando la mercaderia adquirida deba ser entregada y se trate de elementos a instalar y
recibir en funcionamiento, el oferente debera consignar por separado los plazos para dar
cumplimiento a esta tltima obligacion. A tal efecto, los mismos comenzaran a computarse
a partir de la comunicacion por parte de la SECM del arribo de la mercaderia a su destino
definitive.
Se respetaran las normas del comercio internacional, las habituales establecidas y
aceptadas por nuestro pais.
Las empresas del exterior deberan informar lo siguiente, para el total de la provision:
- Volumen
- Peso neto en kilos
- Peso bruto en kilos
- Cantidad de cajones y dimensiones
- Cobertura del seguro
- Posicion arancelaria en el NCM (Nomenclador Comun del MERCOSURY)

3dell




LR M A "2021-ANO DE HGMENAJE AL PREMIO NOBEL DE MEDICINA DR. CESAR MILSTEIN"
8 .

CASA DEMONEDA ARGENTINA

) Toda materia prima, material o elemento, simple o compuesto, que constituya un
reconocido riesgo & la salud o al medio ambiente, debera ser provisto en sus respectivos
envases con las debidas indicaciones en sus rétulos aclaratorios, y acompanados por la
hoja de datos correspondiente, tal cual la exigencia de normas legales en vigencia. Esta
restriccion es de caracter obligatorio, en ¢l caso de no cumplimiento de este requisito dara
motivo al rechazo en ta recepcion de mercaderia.

4. Mantenimiento de la oferta:

Las ofertas presentadas seran validas para SECM por el término de 60 (sesenta) dias corridos
contados a partir de la fecha limite para presentaria. Si el oferente no manifestara en forma
fehaciente su voluntad de no rencvar la oferta con una antelacién minima de 10 (diez) dias coridos
al vencimiento del plazo, aquélla se considerara prorrogada automaticamente por un lapso de 30
(treinta) dias corridos y asi sucesivamente, saivo disposicion en contrario, hasta un plazo maximo
de-180 (ciento ochenta) dias corridos.

5. Muestras: . .
a) En caso de que se requieran muestras del producto ofertado, las mismas deberdn
individualizarse indicando el procedimiento de seleccién a la cual comresponden, en un

rétuic debidamente fechado, firmado y sellado por el oferente, ubicado en parte visible.

b) Si existiera muestra patrn, bastara al oferente manifestar en su propuesta que lo ofertado
se ajusta a la misma.

¢} Las muestras presentadas por aguéllos oferentes que no hayan sido adjudicados y que no
haya sido necesario someterlas a un proceso destructivo para su examen, seran retiradas
por sus propietarios en el plazo de 2 (dos) meses de concluido el procedimiento.
Transcurrido dicho plazo las muestras pasaran a ser propiedad de SECM, sin cargo.

d) Las muestras correspondientes a los articulos adjudicados quedaran en poder de SECM
para contralor de los que fuesen provistos, salvo que sus caracteristicas no permitan su
retencion. Una vez cumplido el contrato las muestras seran devueltas conforme a lo
previsto en el apartado anterior.

6. Garantias:

6.1 Garantia de mantenimiento de oferia.

Cuando sea exigida en las Clausulas Particulares, deberd constituirse por un Importe no inferior al
5% {cinco por ciento) del monto total cotizado incluyendo el IVA, debiendo acompadar la misma en
su propuesta. En el caso de cotizar con alternativas, la garantia se calculard sobre el mayor valor
propuesto. La garantia deberd tener plena vigencia por todo el ¥érminc de mantenimiento de la
propuesta.

La no presentacidn de la misma implicara la desestimacion de la oferta

6.2 Garantia de adjudicacion.

El adjudicatario deberd constituir dentro de los 10 (diez) dfas subsiguientes al perfeccionamiento
del contrato, una garantia por un importe del 15% (quince por ciento) del monto total adjudicado, la
que debera cubrir el periodo que va desde la fecha de emision de la Orden de Compra hasta la
recepcion definitiva y [a totalidad de las obligaciones del adjudicatario.
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6.3 Formas de las garantias
Las garantias podran constituirse de las siguientes formas o combinaciones de ellas:

a) Mediante depdsito o transferencia bancaria efectuado en la cuenta que la SECM indique,
u ofro medio que ésta establezca, siempre con expresa indicacion de la imputacion a la
contratacion de que se trate.

b) Con pagarés a la vista, suscriptos por quienes tengan el uso de la firma social o actuaren
con poderes suficientes, siempre y cuando, [a garantia no supere los § 250.000 (Pesos
doscientos cincuenta mil), pagaderos en la Ciudad Auténoma de Buenos Aires.

¢) Mediante aval u otra flanza bancaria a satisfaccion de la SECM, constituyéndose el fiador
en deudor solidario, liso y llano y principal pagador con renuncia a los beneficios de
division y excusién en los términos de los Articulos 1584 y 1589 del Cédigo Civil y
Comexcial de la Nacién, asi como al beneficio de interpelacion judicial previa.

d) Mediante seguro de caucién a través de pélizas emitidas por companias de seguros
autorizadas por la Superintendencia de Seguros de la Nacidn, extendidas a favor de la
SECM. Las mismas seran incondicionales, irrevocables y renovabies.

e) Cualquier otra garantia que la SECM considere satisfactoria.

La eleccion de la forma de garantia, en principio, queda a opcion del oferente o adjudicatario, con
excepcién de lo establecido en el Articulo 18 inciso b}, y si nada se expresa en el Pliego de Bases v
Condiciones Particulares, Orden de Compra y/o Contrato, segin corresponda, respecto de la
presentacion de algudn tipo de garantia en especial.

Todas las garantias, deberan cubrir Jos plazos previstos en el Pliego de Bases y Condiciones
Particulares, garantizaran el total cumplimiento de las obligaciones contraidas, debiendo
constituirse en forma independiente para cada contratacion.

Las garantias constituidas podran ser sustituidas por otras de igual magnitud, a pedido del oferente
¢ adjudicatario, previa aprobacién por parte de la SECM.

La SECM no abonara intereses por los depdsitos en garantia.

7. Recepcion y Apertura de ofertas:

El Acto de Apertura de Ofertas ocurrird en el lugar, dia y hora determinados en el Pliego de Bases y
Condiciones, que ser4 el limite para la presentacién de ofertas. Se procedera a abrir las ofertas en
presencia de los funcionarios de SECM que se designen a tal efecto y de todos aquellos que
desearan presenciarlo.

Si el dia sefalado para la apertura de las ofertas deviniera inhdbil, el acto tendr4 lugar el dia habil
siguiente y a [a misma hora.
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8. Causales de desestimacion no subsanables:

Sera desestimada total o parcialmente, la oferta en los siguientes supuestos:

a) Cuando no estuviere firmada la oferta econémica, en ninguna foja, cuando sean presentadas
en papel,

b} Cuando no se presente la garantia exigida o cuando no cubra at menos el 75% (setenta y cinco
por ¢iento) del monto requerido.

¢} Cuando no se presenten las muestras solicitadas en la documentacion que rija el procedimiento
de seleccion.

d) Cuando fuera formulada por personas inhabilitadas o suspendidas para contratar con SECM.

e) Cuando las propuestas se encuentren condicionadas o se aparten de la documentacién que rija
el procedimiento de seleccién, salvo aquellas que contengan defectos de forma que no
constituyan impedimentos para su aceptacion, tales como errores evidentes en los calculos,
falta de totalizacién de las propuestas, error en las especificaciones del monto de la garantia u
otros aspectos que no impidan su completa, integral y equitativa comparacién con las demds
ofertas.

f) Cuando fuere ilegible, tuviere raspaduras, enmiendas o interlineas en el precio, cantidad, plaz_./
de entrega o alguna otra parte que hiciere a la esencia del confrato, y no estuvieren
debidamente salvadas.

g) Cuando las ofertas contengan algdn tipo de condicién que afecte su validez o vigencia o
formulen reservas de modificacién a futuro.

9. Errores de Cotizaclon:

Si el total cotizado por cada renglon no correspondiera al precio unitario se tomara éste iltimo
como precio cotizado.

Todo otro error en el monto cotizado, ya sea denunciado por el oferente o detectado por la SECM
podrd ser desestimado de la oferta en ios renglones pertinentes. La autoridad competente evaluara
si correspondiera aplicar la pérdida de la garantia de mantenimiento de oferta, en la proporcién que
corresponda.

10. Pregio vil 0 no serio:

La oferta sera desestimada cuando de los informes técnicos de evaluacién surja que no podra se’
cumplida en forma debida por tratarse de precios excesivamente bajos de acuerdo a criterios™
objetivos que surjan de los precios de mercado y de la evaluacién de la capacidad econdémica del
oferente.

11. Desempate de ofertas:

En caso de igualdad en el orden de mérito de las ofertas, se solicitara mediante comunicacion
fehaciente a los respectivos oferentes, que por el mismo medio que remitieran la oferta y dentro del
término del plazo comin que se les fije, formulen una mejora de ofertas.

El silencio por parte del oferente invitado a mejorar se considerara como que mantiene su oferta.
De subsistir el empate, se procedera al sorteo piblico de las ofertas empatadas. Para ello se
deberd fijar dia, hora y lugar del sorteo pubiico y notificarse por medio fehaciente a los oferentes
llamados a desempatar. El sorteo se realizard en presencia de los interesados, si asistieran, y se
labrara el acta correspondiente.
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12. Mejora de ofertas:
SECM se reserva el derecho de solicitar mejora de precios:

a} Al oferente que haya formulado la oferta mds econémica y a los siguientes, cuando la
diferencia entre ellos esté comprendida en un 3 % (tres por ciento).

b) Al oferente que reciba el primer orden de mérito, o al oferente tnico en su caso cuando
existan motivos para considerar su oferta onerosa en comparacion con la valuacién
estimada y/o anteriores 6rdenes de compra.

SECM se reserva el derecho de solicitar mejora de plazos cuando al oferente que se encuentre
primero en orden de meérito, cuando ne cubra Ia fecha de necesidad del insumo y/o servicio
requerido,

Las nuevas ofertas seran abiertas en el lugar, dia y hora establecidos en el requerimiento,
labréndose el Acta respectiva.

El silencio por parte del oferente invitado a mejorar se considerara como que mantiene su oferta.

13. Consultas:

Los interesados que deseen efectuar consultas al presente llamado o aclaraciones al pliego de
orden tecnico y/o administrativo, podrdn realizarlas hasta la fecha fijada en las condiciones
particulares por nota dirigida al AREA DE COMPRAS NACIONALES o AREA DE COMPRAS AL
EXTERIOR, segun corresponda, de CASA DE MONEDA, Av. Antartida Argentina N° 2085 —
C1104ACH - Ciudad Auténoma de Buenos Aires — Repdblica Argentina o via correo electrdnico a
cmcompras @casademoneda.gob.ar o importaciones @casademoneda.gob.ar.

14. Vista del expediente:

Podra solicitarse la vista del expediente licitatorio en cualquier momento del procedimiento, salvo
durante la etapa de evaluacion de ofertas, que comprende desde el segundo dia de la apertura de
ofertas hasta el dictamen de pre-adjudicacién. La toma de vista en ningln caso dara lugar a la
suspensidn de los tramites o demoras en el procedimiento licitatorio.

15. Facultades de S.E.C.M.:

a) SECM se reserva el derecho de solicitar documentacion y/o muestras complementarias que
considere pertinente,

b) SECM se reserva el derecho de solicitar mejora de condicionas, precios y plazos, luego de
realizada la apertura de sobres.

¢) SECM podra dejar sin efecto el procedimiento de contratacioén en cualquier momento anterior al
perteccionamiento del contrato, sin lugar a reintegro de gastos & indemnizacion alguna en favor
de los interesados u oferentes.

d) SECM verificara si el oferente se encuentra incorporado al Registro Publico de Empleadores con
Sanciones Laborales (REPSAL), reservandose el derecho de proceder a la adjudicacién de
quien se encuentre alcanzado por lo establecido en el Articule 13 de la Ley N° 26.940 cuando
razones de interés publico debidamente justificadas asi lo determinen.

16. Criterio para adjudicar:
La adjudicacion debera realizarse a favor de la oferta mas conveniente para la SECM, teniendo en
cuenta el precio, la calidad, la idoneidad del oferente y demas condiciones de la oferta, de acuerdo
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con los criterios y parametros de evaluacién previstos en la documentacion que rigié el

procedimiento de seleccion.

Cuando se trate de la compra de un bien o de la contratacion de un servicio estandarizado o uno de

uUso comun cuyas caracteristicas técnicas puedan ser inequivocamente especificadas e

identificadas, se entendera, en principio, por oferta més conveniente aquelia de menor precio.

La adjudicacion podra realizarse por todos los renglones o por algunos de ellos, segun lo que

establezca el Pliego de Bases y Condiciones Particulares.

Cuando asi se especifique en las Clausulas Particulares, en la evaluacion de las ofertas se tomara

como criterio de preferencia las pautas establecidas en la Ley N° 27.437 de “Compre Argentino y

Desarrolio de Proveedores.

La adjudicacion sera resuelta en forma fundada por la autoridad competente para aprobar la

contratacién y sera notificada fehacientemente al adjudicatario y demas oferentes. Si se hubieran

formulado impugnaciones contra el dictamen de evaluacion de las ofertas, éstas seran resueltas en

el mismo acto que disponga la adjudicacién. La decislén sobre las impugnaciones no podr4 volver a

ser impugnada ante la SECM. Podra adjudicarse atin cuando se haya presentado una sofa oferta.
-/

17. Perfeccionamiento del contrato:

Las contrataciones quedaran perfeccionadas mediante la notificacion fehaciente de la Orden de

Compra al adjudicatario, y/o la Suscripcién del Contrato respectivo, segin corresponda.

Si el adjudicatario no retirase la orden de compra, la rechazase ¢ no suscribiese el contrato

respectivo cuandc asf correspondiera, dentro de los 3 (tres) dias de notificado, la SECM podra

adjudicar la contratacidn al oferente que siga en el orden de mérito y asl sucesivamente, sin

perjuicio de [a aplicacion de las penalidades respectivas.

18. Erogaciones a cargo del adjudicatario:
Sera por cuenta del adjudicatario, el impuesto a los sellos de la Orden de Compra y/o contrato por
¢l importe pertinente.

19. Entrega — Recepcion:

a} Los adjudicatarios cumplirdn la prestacion en la forma, plazo o fecha, lugar y demds
condiciones establecidas en los documentos que integran la contratacién. Los plazos de
entrega se computardn en dias coridos a parir del dia siguiente a la fecha de—
perfeccionamiento del contrato.

b) La recepcion de los bienes y servicios tendra cardcter provisional y los recibos o remitos que
firmen los funcionarios de SECM, quedaran sujetos a la recepcion definitiva.

¢} La recepcion definitiva se otorgard dentro del plazo de 3 (ires) dias, a contar de la fecha de
entrega, salvo que la orden de compra y/o contrato especifiquen un plazo mayor.

d} La recepcion definitiva no libera al adjudicatario de las responsabilidades emergentes de
defectos de arigen o vicios de fabricacién que se adviertan con motivo del uso de los elementos
entregados, durante un plazo de 6 {seis) meses contados a partir de la recepcion definitiva.
Salvo que por la indole de la contratacion se fijara un término mayor en las clausulas
particulares o en las ofertas. En estos casos, el adjudicatario queda obligado a la reposicion de
los elerentos en el plazo y lugar que se le indique.
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e) Cuando se trate de mercaderias rechazadas, el adjudicatario serd intimado a""FEh“ra?r as dentro
del plazo que se fije en cada oportunidad. Vencido el término establecido, quedaran en
propiedad de SECM, sin derecho a reclamacion alguna Yy sin ¢argo.
f) La conformidad se tendra por prestada con la firma del funcionaric de la dependencia
interviniente, y ello implica que ia adjudicataria ha dado cumplimiento al contrato.

20. Facturas y Pagos:

SECM establece come principlo la modalidad de pago a 30 (treinta) dias de reclbida la factura y de

la conformidad que corresponda. El plazo se interrumpird si existieran observaciones sobre la

documentacion u otros tramites a cumplir, imputables al proveedor.

a) Los plazos se comenzardn a contar a partir del dia siguiente al que se produzca la conformidad
definitiva.

b) Si las facturas fueran presentadas con posterioridad a la fecha de conformidad definitiva, el
plazo para el pago serd computado desde |la presentacidn de las mismas.

¢) Los plazos de pago de ordenes de venta, se comenzaran a contar a partir de la fecha de la
recepcion de la comunicacion pertinente y deberé ser en tode momento anterior al retiro de los
elementos.

d) En caso de haberse aceptado el pago anticipado, debera ser indefectiblemente avalado por una
Péliza de Seguro de Caucién o aval bancario que cubra el importe correspondiente mas el VA
incluido, en caso de corresponder.

e) Los horarios de atencioén para el pago a proveedores en la Oficina de Tesoreria son:

Proveedores : lunes y jusves, 11:00 a 14:00 hs, interno 3452, mail
cmproveedores @casademoneda.qob.ar
Tesorer(a : lunes, miércoles y viernes, 11:00 a 15:00 hs, interno 3468, mail

cmtesoreria @ casademoneda.gob.ar

Deberan presentar Certificado de Cuenta que debera incluir:

= Nombre del Banco donde esté radicada la cuenta

= Denominacion de cuenta

= Tipo y ndmero de cuenta

« Sucursal.

« C.ULT.

=C.B.U.

DE NO CONTAR CON ESTA INFORMACION NO SE PODRAN EFECTUAR LOS PAGOS.

Deberén emitir Factura Electronica de acuerdo a o normado por la R.G N° 4291/18 AFIP en la
que canste:

a) nimero y fecha de la Orden de Compra o contrato a que corresponda;

b) ndmero de expediente;

¢) numero y fecha de remitos de entrega;

d) nUmero, especificacion e importe de cada rengldn facturado;

&) importe total bruto de la factura;

f) IVAYy otros impuestos;

g) monto y tipo de descuentos, si correspondieran;

h) importe neto de la factura;
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i} todo otro dato de interés que pueda facilitar su tramitacion.

j} Las facturas presentadas en mongda extranjera seran liquidadas en pesos segun cotizacién del
Banco de la Nacion Argenting tipo vendedor del dia anterior al efectivo pago.

k) Deberan emitir Factura Electrénica en la misma moneda de la Orden de Compra.

Iy Las facturas deberdn ser entregadas en Mesa de Entradas ¢ enviadas via e-mail a
cmproveedores @casadermongda.qab.ar para que se considere valida su recepcion.

21. Aumentos y Prorrogas:
En oportunidad del dictamen de evaluacion, al dictarse el acto de adjudicacién, o durante la
ejecucion de la orden de compra y hasla 3 (tres) meses de cumplida la misma, SECM podra:

a} Aumentar o disminuir el total adjudicado hasta un veinte por 20% (veinte por ciento) de su
valor original en uno y otro caso, en las condiciones y precios pactados y con adecuacion de los
plazos respectivos. El aumento o la disminucién podrd incidir sobre uno, varios o el total de los
renglones de la Orden de Compra y/o Contrato, siempre y cuando el total resultante no exceda el
porcentaje mencionado. .

b} En los casos que resulte imprescindible para la SECM, el aumento o disminucidn podré
exceder el veinte 20% (veinte por ciento) y debera requerir la conformidad del cocontratante Si esta
no fuera aceptada, no generara ningdn tipo de responsabilidad al adjudicatario ni sera pasible de
ningdn tipo de penalidad o sancion.

En ningun caso las ampliaciones o disminuciones podrén exceder ol 35 % (treinta y ¢inco por
ciento) del monto total del contrato, ain con el consentimiento del cocontratante.

C) Cuando por la naturaleza de la prestacion exista imposibilidad de fraccgionar las unidades
para entregar la cantidad exacta contratada, las entregas podran ser aceptadas en més o en
menos, segun lo permita el minimo fraccionable. Estas diferencias serdn aumentadas o
disminuidas del monto de la facturacidn correspondiente, sin otro requisito,

d) Prorrogar los contratos, en las condiciones pactadas originalmente, por un méaximo de 120
(ciento veinte) dias. La prorroga deberd ser comunicada al proveedor durante la vigencia del
contrato.

f) A pedido de la Gerencia requirente conveniencia de SECM, la Gerencia de Compras podra,
extender la fecha de vencimiento de la orden de compra a efectos de consumir las cantidades
pendientes de utilizacion. Si dicha extension fuese Igual ¢ inferior a 30 (treinta) dias, bastara con la
comunicacion al proveedor para hacerla efectiva. Si fuese superior, quedard supeditada a la
aceptacion del adjudicatario. En ningun caso la extensién podra superar los 120 (ciento veinte)
dias.

10de1l




"2021-ANO DE HOMENAJE AL PREMIC NOBEL DE MEDICINA. R»GESAR}ilLSTElN"
’{f U i f;;} §
J L ": f .{":\}‘.
[

CASA DE MONEDA ARGENTINA el

22, Transferencia y cesién del contrato:

No podra ser transferido ni cedido por el adjudicatario sin la previa autorizacién fundada de la
autoridad competente. En caso contrario el contrato se podra dar por rescindido de pleno derecho.
El adjudicatario, continuara obligado solidariamente con el cesionario por los compromisos
emergentes del contrato.

Dicha transferencia o cesién, de producirse, debera seguir el mismo criterio de publicidad y difusion
aplicadoe para la adjudicacion original.

23. Rescision contractual - Facultad de SECM:

En caso de incumplimiento total o parcial, SECM podra optar entre exigir el cumplimiento del
contrato o hacerlo ejecutar por un tercero por cuenta del adjudicatario. Este, ademds respondera
por los danos y perjuicios que $e ocasionen a la SECM.

Rescindido el contrato por culpa de! adjudicatario, éste perdera la garantia, responderd por los
dafios y perjuicios resultantes y serd pasible de las consecuencias juridicas previstas en el
o~ Reglamento de Contrataciones de SECM y en la respectiva contratacion.

La revocacion, modificacion o sustitucion de los contratos por razones de oportunidad, mérito o
conveniencia, ho generard derecho a indemnizacién en concepto de lucro cesante, sino
tnicamente a la indemnizacién del dafio emergente, que resulte debidamente acreditado.

SECM se reserva el derecho de interrumpir un contrato en cualguier momento en queé se encuentre
con previo aviso de la accidn a realizar con 30 (treinta) dias de antelacion.

Se podra rescindir el contrato de comin acuerdo con el proveedor cuando el interés piblico
comprometido al momenio de realizar {a contratacién hubiese variado y el cocontratante prestare
su conformidad. Estos casos no daran derecho a indemnizacidn alguna para las partes, sin
perjuicio de los efectos cumplidos hasta la extincién del vinculo contractual.

24. Penalidades y sanciones:

Los oferentes o cocontratantes podran ser pasibles de las penalidades y sanciones establecidas en
el Capitulo XIV del Reglamento de Contrataciones de SECM, sin perjuicio de las multas
contempladas, en su caso, en las Condiciones Particulares.
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DECLARACION JURADA DE INTERESES - DECRETO 202/2017

Tipo de declarante: Persona Jurfdica

S

Razdn Social

curr

Vinculos a declarar

{La persona fisica declarante tiene vinculacksn con los funcionarios enunciados en los articulos 1 y 2 del Decreto n*

202/17?
{Marque con una X donde correspondaq)

sl NO
En casc de existir vinculaciones con mas de un La opcion elegida en cuanto a la no declaracidn de
funcionario, se deberd repetir la informadén vinculaciones implica la declaraclén expresa de fa
que a continuaclén se solicita por cada una de inexistencia de los mismos, en los términos del
las vinculaciones a declarar. Decreton® 202/17,

Vinculo

Persona con el vinculo

{Margue con una X donde correspanda y brinde la informacién adicional reguerida para e tipo de vinculo elegido)

Persona juridica (si el vinculo a declarar es directo de la
persona juridica declarante)

No se exige informacion adicional

Representante legal

Detalle nombres apellidos y CUIT

Sociedad controlante

Detalle Razon Social y CUIT

Sociedades controladas

Detalle Razon Sociat y CUIT

Sociedades con interés directo en los rasultados
econdmicos o financieros de la declarante

Detalle Razdn Socialy CUIT

Director

Detalle nombres apellidos y CUIT

Socio o accionista con parlicipacidn en la formacion de la
voluntad soclal

Detalle nombres apellidos y CUIT

Accionista 0 socio con mas del 5% del capital
sccial de [as sociedades sujetas a oferta pdblica

Detalle nombres apellidos y CUIT

Informacién Adicional
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¢Con cudl de lgs siguientes funcionarios?
{Marque con una X donde corresponda)

Presidente

Vicepresidente
lefe de Gabinete de Ministros
Ministro

Autoridad con rango de ministra en el Poder Ejecutivo Nagional
Autoridad con rango inferior a Ministro con capacidad para decidir

(En caso de haber marcado Ministro, Autoridad con rango de ministro en el Poder Efecutlvo Nacional o Autoridad con
rango inferior o Ministre con capacidad para decidir complete los siguientes compos)

Nombres

Apellidos
CuIT

Cargo
Jurisdiccidn

Tipo de vinculo
fMargue con una X donde corresponda y brinde la informacion odiclong! requeride para el tipo de vinculo elegido)

Sociedad o comunidad Detalle Razéin Social y CUIT,

Parentesco por consangulnidad dentro del cuartogrado y Detalle qué parentesco existe concretamente,
segundo de afinldad

Proporcione cardtuls, n? de expediente, fuero,

Pleito pendiente jurisdiccion, juzgado y secretaria intervinientes.

Ser deudor Indicar motivo de deuda y monto.

Ser acreedor Indicar motivo de acreencia y monto.
Haber recibido beneficios de importancia de parte del Indicar ipo de beneflclo y monto estimado.
funcionario

Infarmacion adicional

La no declaracidn de vinculacionesimplica la declaracisn expresa de |2 inexistencia de los mismaos, en los términos
del Decreto n® 202/17.

firma Aclaracién Fechay lugar
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DECLARACION JURADA DE INTERESES - DECRETO 202/2017

Tipo de declarante: Persona fisica

Nombres

Apeliidos
CuIT

Vinculos a declarar

¢La persona fisica declarante tiene vinculacidn con los funcionarios enunciados en los articulos 1y 2 del Decreto n®
202/17?

{Murgue con una X donde corresponda}

st NO
En caso de existir vinculaciones con mas de L2 apcién elegida en cuanto a 1a no declaracion de
un funcionaria, se debera repetirla vinculacianes implica la declaracion expresa de la
informacidn que a centinuacion se solicita, inexistencia de los mismos, en los términos del
por cada una de [as vinculaciones a declarar. Decreton” 202/17.

Vineculo
£Con cudl de los siguientes funcionarlos?

{Margue con una X donde corresponda)

Presidente

Vicepresidente
Jefe de Gabinete de Ministros
Ministro

Autoridad con rango de ministro en e] Poder Ejecutivo Nacional

Autoridad con rango inferior a Ministro con capacidad para decidir

(En caso de haber marcodo Ministro, Autoridad con rango de ministro en el Poder Efecutive Naclonal o Autoridod con
rango inferlor o Ministra con copacidad pore decidir complete los siguientes compas)

Nombres
Apellidos
cuIT
Cargo

lurisdiccion

ANAREL AMADO

LRI NATITHLELLS

S, CALA BE MONEDA
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CASA DE MONEDA ARGENTINA

Tipe de vincule

“2021-AR0 DE HOMENAJE AL PREMIO NOREL DE MEDICEVA DRL CESAR MILSTEIN

{Marque con una X donde corresponda y brinde la informacién adiclonal requeride para el tino de vinculo elegido)

Sociedad o cornunidad

Detalle Razéin Social y CUIT,

sepundo de afinidad

Parentesco por consanguinidad dentro del cuarto grado y

Detalle qué parentesco existe concretamenta.

Pleito pendiente

Proporcione cardtula, n? de expediente, fuerp,
jurisdlccidn, Juzgado y secretarla intervinientes.

Serdeudor

indicar motiva de deuda y monto.

Ser acreedor

Indicar motivo de acreencia y monto.

funcionarlo

Haber recibide beneficios de Impartancia de parte del

Indicar tipo de beneficio y monto estimado.

frecuencla en el trato

Amistad piblica que se manifigste por gran familiaridad y

No se exige informacién adicional

oy
Infarmacidn adicional
La ne declaracidn de vinculaciones implica la declaracidn exprasa de la inexistencia de los mismos, en los términos
del Decreto n® 202/17.

Flrma

Aclaracion

Fecha y lugar

NADIONALES



‘ ' MA *2021-ARC DE HOMENAJE AL PREMIO NOBEL DE MEDICINA DR. (
- ~

CASA DE MONEDA ARGENY(NA

Complemento del Decreto N° 202/2017 — Resolucion 11-E/2017

En cumplimiento del Asticulo 1, que reza, “Las auforidades convocantes deberan informar
en cada procedimiento los nombres y cargos de los funcionarios con competencia o
capacidad de decision sobre la contratacién o acto correspondiente”, SECM infarma:.

Moritpv';z::!(zz.'::aﬁ)m pra ’ A | Fur__!_gi._lt'ir.lér.ibs Autorizantes
Mas de $ 15.000.000 Rodollo Gag[r:::':u—rli-lougo Franco
Mas de $5.000.000 y hasta Presidente
$ 15.000.000 Rodolfo Gabriall
Més de $2-500 000 y . Garente General de Administracion
hasta $ 5.000.000 Luls Vidal
Hasta $ 2.500.000 Gerente de Compras — Andrea Lapadula
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